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OnDrive 24
Model: CNE-CCABR2AA

QUICK START GUIDE
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OVERVIEW (see Fig. A)
1 — LED indicator, 2 — USB (A) 1 connector, 3 — USB (A) 2 connector, 4 — plug
for automobile auxiliary power outlet.
Intended Use. The Car Charger is designed for charging external devices * from
an auxiliary power outlet (cigarette lighter).
Model: CNE-CCABR2AA (Black).
Design Features. Size: 26.5%x26.5x61 mm. Weight: 18.8 g. Casing material:
ABS plastic, PC plastic.
Functional Features. Power Supply: input 12.0 V /3.0 A (DC), 36.0 W (max.),
24.0V/1.5A(DC), 36.0W (max.); USB (A) 1/USB (A) 2 output— 5.0V /2.4 A (DC),
12.0 W; total output power 24.0 W (max.). Connection: automobile auxiliary
power outlet. Ability to charge two devices simultaneously. Operating conditions:
temp. -10...+30 °C, RH 20-80 % (non-condensing). Storage conditions: temp.
-20...+80 °C, RH 10-90 % (non-condensing).
Package Contents (see Fig. D): Car Charger, warranty card, Quick Start
Guide.

* The term “external device” refers to smartphones, tablets, headphones, and other
devices compatible with the output parameters of the car charger.

XARICI GORUNUSU (bax. gok. A)
1 — LED indikator, 2 — USB (A) 1 yuvasi, 3 — USB (A) 2 yuvasi,
4 — avtomobilkdmakgi enerji rozetkasi Gglin steker.
Tayinati. Avtomobil Gglin enerji doldurma cihazi * kdmakgi enerji rozetkasindan
(siqaret gakici) doldurulmasi Gglin nazards tutulub.
Model:CNE-CCABR2AA (gara rang).
Konstruktiv xiisusiyyatleri. Olgii: 26,5%x26,5x61 mm. Ceki: 18,8g. Korpus
materiali: ABS-plastik, PC-plastik.
Funksional xususiyyatlari. Elektrik tochizat: giris 12,0 V / 3,0 A (DC),
36,0 W (maks.), 24,0 V / 1,5 A (DC), 36,0 W (maks.); cixis USB (A) 1 /
USB (A) 2 - 5,0V /2,4 A (DC), 12,0 W; imumi gixis glicii 24,0 W (maks.).
Qosulma: avtomobil kdmekgi enerji rozetkasl. ki cihazin eyni vaxtda
doldurulmasi imkani. istismar sertleri: temp. -10...+30 °C, nisbi riitubat
20-80 % (kondensasiya olmadan). Saxlama sartlari: temp. —20...+80 °C, nisbi
ritubat 10-90 % (kondensasiya olmadan).
Komplektlagdirilmasi (bax. gak. D): avtomobil li¢lin enerji doldurma cihazi,
zamanat talonu, gisa istifadagi telimati.

* “Xarici cihaz’ termini altinda smartfonlar, plansetler, qulagliglar va avtomobil sarj
cihazinin ¢ixis parametrlarina uygun galen digar cihazlar nazards tutulur.

IZGLED (v. sliku A)
1 - LED indikator, 2 — USB (A) 1 priklju¢ak, 3 — USB (A) 2 prikljucak, 4 — utikat
za automobilsku pomoénu utinicu za napajanje.
Namjena. Automobilski punja¢ je namijenjen za punjenje eksternih uredaja *
preko pomoéne uti¢nice za napajanje (upaljaca).
Model: CNE-CCABR2AA (u crnoj boji).
Dizajnerske karakteristike. Dimenzije: 26,5x26,5x61 mm. Tezina: 18,8 g.
Materijal kucista: ABS plastika, PC plastika.
Funkcionalne karakteristike. Napajanje: ulaz 12.0 V/3.0 A (DC), 36.0 W (najviSe),
240V /15A(DC), 36.0 W (najvide); izlaz USB (A) 1/ USB (A) 2 - 5.0 V/
2.4 A (DC), 12.0 W; ukupna izlazna snaga 24.0 W (najviSe). Povezivanje:
automobilska pomoéna utiénica za napajanje. Opcija za istovremeno punjenje
dvaju uredaja. Uslovi koritenja: temp. —10...+30 °C, rel. vi. 20-80 % (bez
kondenzacije). Uslovi skladiStenja: temp. —=20...+80 °C, rel. vi. 10-90 % (bez
kondenzacije).
Paket isporuke (v. sliku D): automobilski punja¢, garantni list, kratki korisnicki
vodi¢.

* Pojam "eksterni uredaj" odnosi se na pametne telefone, tablete, slusalice i druge
uredaje koji odgovaraju izlaznim parametrima automobilskog punjaca.

BBHLUEH BU[ (Bx. cour. A)
1 — cBeToamogeH nHaukatop, 2 — USB (A) 1 koHekTop, 3 — USB (A) 2 koHekTOp,
4 — wencen 3a aBTOMOOUMEH criomMaraTeNneH KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe.
MpeaHa3HaueHne. ABTOMOGUITHOTO 3apsiiHO YCTPOWCTBO € NpeAHa3HaveHo 3a
3apex/aaHe Ha BbHLUHU YCTPOWCTBA * OT ciomMaraTeneH KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe
(3ananka).
Mogen: CNE-CCABR2AA (4epeH uBaT).
Oco6eHocTH Ha KOHCTpyKuusiTa. Pasvep: 26,5x26,5x61 mm. Terno: 18,8 g.
Matepuan Ha kopnyca: ABC nnactmaca, PC nnactmaca.
®dyHKUMOHanHU ocobeHocTu. 3axpaHBaHe: Bxoa 12,0 B/ 3,0 A (DC), 36,0 BT
(makc.), 24,0 B/ 1,5 A (DC), 36,0 BT (makc.); naxogq USB (A) 1/ USB (A) 2 —
50B / 24 A (DC), 12,0 BT; obwa umaxogHa mowHocT 24,0 BT (makc.).
CBbp3BaHe: aBTOMOOWNEH croMaraTeneH KOHTakT 3a  3axpaHBaHe.
Bb3MOXHOCT 33 €JHOBPEMEHHO 3apexgaHe Ha [Be YCTpoWCTBa. YCMOBUS Ha
ekcnnoataumsi: Temn. —10...+30 °C, otH. Bn. 20-80 % (6e3 koHAeH3auus).
Ycnoeus 3a cbxpaHeHue: Temn. —-20...+80 °C, otH. Bn. 10-90 % (Ge3
KOHAEH3aums).
OkomnnekToBaHOCT (BX. cour. D): aBTOMOGMIIHO 3apsAHO YCTPOMCTBO,
rapaHUMOHEH TamnoH, KpaTko pbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens.

* lMop TepMuHa ,BBHLIHO YCTPOMCTBO® ce noapasbupaT cmapTdoHu, Tabnetu,
cnywanku 1 ApyrM YCTPOICTBA, CbOTBETCTBALUM HA M3XOAHUTE NapameTpu Ha
aBTOMOGWITHOTO 3apsiIHO YCTPOICTBO.

VZHLED (viz obr. A)
1 — LED indikator, 2 — konektor USB (A) 1, 3 — konektor USB (A) 2, 4 — zastrcka
do autozasuvky.
Funkce. Nabijecka do auta je ur€ena k nabijeni externich zafizeni * od
autozasuvky (zapalovace).
Model: CNE-CCABR2AA (Eerna barva).
Konstrukéni vlastnosti. Rozméry: 26,5%x26,5%x61 mm. Hmotnost: 18,8 g.
Materidl téla: ABS plast, polykarbonat.
Funkéni viastnosti. Napajeni: vstup 12,0V /3,0 A (DC), 36,0 W (max.), 24,0 V /
1,5 A (DC), 36,0 W (max.); vystup USB (A) 1/USB (A)2-5,0V /24 A (DC),
12,0 W; celkovy vystupni vykon 24,0 W (max.). Pfipojeni: autozasuvka. MozZnost
sou¢asného nabijeni dvou zafizeni. Provozni podminky: tepl. —=10...+30 °C, rel.
vih. 20-80 % (bez kondenzace). Skladovaci podminky: tepl. =20...+80 °C, rel.
vih. 10-90 % (bez kondenzace).
Obsah baleni (viz obr. D): nabije¢ka do auta, zaruéni list, struény navod k
pouziti.

* Pojmem ,externi zafizeni se rozumi chytré telefony, tablety, sluchatka a dal$i zatizeni
odpovidajici vystupnim parametriim nabijecky do auta.

AUSSENANSICHT (siehe Abb. A)
1 — LED-Anzeige, 2 — USB-Anschluss (A) 1, 3 — USB-Anschluss (A) 2,
4 — Stecker fir die KFZ-Zusatzsteckdose.
Verwendungszweck. Das Autoladegerat ist zum Aufladen externer Geréte *
liber die KFZ-Zusatzsteckdose (Zigarettenanziinder) vorgesehen.
Modell: CNE-CCABR2AA (Schwarz).
Konstruktionsmerkmale. Abmessungen: 26,5%26,5x61 mm. Gewicht: 18,8 g.
Gehausematerial: ABS-Kunststoff, PC-Kunststoff.
Funktionsmerkmale. Stromversorgung: Eingang 12,0 V/3,0 A (DC), 36,0 W (max.),
24,0V /1,5A(DC), 36,0 W (max.); Ausgang USB (A) 1/ USB (A)2-5,0V/
24 A (DC), 12,0 W; Gesamtausgangsleistung 24,0 W (max.). Anschluss:
KFZ-Zusatzsteckdose. Médglichkeit, gleichzeitig zwei Gerate zu laden.
Betriebsbedingungen: Temp. -=10...+30 °C, RH 20-80 % (nicht kondensierend).
Lagerbedingungen: Temp. -20...+80 °C, RH 10-90 % (nicht kondensierend).
Lieferumfang  (siehe = Abb. D):  Autoladegerat, Garantiekarte,
Schnellstartanleitung.

* Unter dem Begriff ,externes Gerat* werden Smartphones, Tablets, Kopfhérer und
andere Gerate verstanden, die den Ausgangsparametern des Autoladegerats
entsprechen.

EM®ANIZH (BAémre eik6va A)
1 — d¢eikTng LED, 2 — umrodoxr USB (A) 1, 3 — utrodoxr USB (A) 2, 4 — Buopa
yia Tnv BonenTikn Tpifa Tpo®odooiag aUTOKIVATOU.
Xpon. H ouokeury @OpTIONG QUTOKIVATOU TIPOOpIdeTal yia Tn @OpTIoNn
€EWTEPIKWYV CUOKEUWYV * aTré TN BonBnTikA Tpida Tpopodoaiag (avamTrpa).
MovTtédo: CNE-CCABR2AA (paupo xpwpa).
EtoikoSounTikd xapakTnpioTikd. Méyebog: 26,5%26,5x61 xIA. Bdpog:
18,8 yp. YAIké TrepiBArjuarog: MAaoTiké ABS, MAaoTiké PC.
Agiroupyikd xapakTnpeIoTIKA. Tpogodoaia peuparog: eioodog 12,0V /3,0 A (DC),
36,0 W (péyioTn 10x0g), 24,0 V / 1,5 A (DC), 36,0 W (péyioTtn 10X0G); €€0d0g
USB (A) 1/USB (A)2-5,0V /24 A (DC), 12,0 W; ouvoAikr 10x0g ££65ou
24,0 W (péy.). Z0vdeon:BonbnTikr Tpida TPopodoaiag auTokIviTou. AuvaTédTnTa
TauTéXPOovNG PépTIoNG dUO CUOKEUWY. ZUVBrKeg AeiToupyiag: Bepp. —10...+30 °C,
OxeT. uyp. 20-80 % (xwpig oupTTUKvVWON). ZUVBrKeG atmobrikeuong: Bepp.
-20...+80 °C, oxet. uyp. 10-90 % (Xwpig OUPTTUKVWON).
ESomAhiopog (BAéme eikova D): ocuokeury @OPTIONG QUTOKIVATOU, KAPTA
£yyunong, GUVTOHO €yxeIPidIO XPrONG.

* Me Tov 6po «€§WTEPIKA CUOKEUR» evvooUvTal smartphones, tablets, akouoTikd Kai
GAAEG OUOKEUEG TTOU AVTIOTOIXOUV OTIG TIAPAMETPOUG EGB0U TNG OUOKEUNG POPTIONG
QUTOKIVTOU.

IZGLED (v. sliku A)
1 - LED indikator, 2 — USB (A) 1 priklju¢ak, 3 — USB (A) 2 prikljucak, 4 — utika¢
za automobilsku pomo¢nu uti€nicu za napajanje.
Namjena. Automobilski punja¢ je namijenjen za punjenje vanjskih uredaja *
putem pomocne uti¢nice za napajanje (upaljaca).
Model: CNE-CCABR2AA (u crnoj boji).
Dizajnerske znacajke. Dimenzije: 26,5%26,5x61 mm. Tezina: 18,8 g. Materijal
kucista: ABS plastika, PC plastika.
Funkcionalne znacajke. Napajanje: ulaz 12.0 V /3.0 A (DC), 36.0 W (najviSe),
240V /15A (DC), 36.0 W (najvise); izlaz USB (A) 1/ USB (A) 2—-5.0 V/
2.4 A (DC), 12.0 W; ukupna izlazna snaga 24.0 W (najvise). Povezivanje:
automobilska pomoc¢na uti€nica za napajanje. Mogucnost istovremenog
punjenja dvaju uredaja. Uvjeti koritenja: temp. —10...+30 °C, rel. vl. 20-80 %
(bez kondenzacije). Uvjeti skladiStenja: temp. —20...+80 °C, rel. vi. 10-90 %
(bez kondenzacije).
Paket isporuke (v. sliku D): automobilski punjac, jamstveni list, kratki korisnicki
vodic.

* Pojam "vanjski uredaj" se odnosi na pametne telefone, tabletie, sluSalice i druge
uredaje koji odgovaraju izlaznim parametrima automobilskog punjaca.

KULSO NEZET (lasd az A abrat)
1 — LED mutaté, 2 — USB (A) 1 csatlakozd, 3 — USB (A) 2 csatlakozd, 4 — dugd
az auto kiegészité tapaljzatahoz.
Rendeltetés. Az autés toltokésziilék kilsé készilékek * toltésére szolgal az
autd kiegészitd tapaljzatardl (szivargyujtorol).
Modell: CNE-CCABR2AA (fekete szin).
Tervezési jellemzok. Méret: 26,5x26,5x61 mm. Suly: 18,8 g. Készilékhaz
anyaga: ABS miianyag, PC miianyag.
Funkcionalis jellemzék. Elektromos aramellatas: bemenet 12,0 V /3,0 A (DC),
36,0 W (max.), 24,0 V / 1,5 A (DC), 36,0 W (max.); kimenet USB (A) 1 /
USB(A)2 — 50 V / 24 A (DC), 12,0 W; &sszes kimeneti teljesitmény
24,0 W (max.). Csatlakozas: autd kiegészitd tapaljzata. Két késziilék egyideji
toltésének lehetdsége. Uzemeltetési feltételek: hém. -10...+30 °C, rel. pt.
20-80 % (kondenzacié nélkil). Tarolasi feltételek: hém. -20...+80 °C, rel. pt.
10-90 % (kondenzacio nélkiil).
Ellatasi csomag (lasd a D abrat): autés toltékészilék, jotallasi jegy, gyors
izembe helyezési utmutatd.

* A Lkilsé készilék” kifejezés alatt okostelefonokat, tablagépeket, fejhallgatokat és
egyéb, az autds toltékésziilék kimeneti paramétereinek megfeleld késziilékeket értlink.

ursuehy stEUL (nt'uuy. A)
1 — [nLuwnhnnwyhtu gnighs, 2 — USB (A) 1 Uhwlghg, 3 — USB (A) 2 uhwlghs,
4 — wywnnutptuwh odwunwy utntgdwl Jwpnwyh fupng:
Lawlwynipyniup:  UWdwnndtptuwh  |hgpwynphsp Uwjuwwnbuws £
wnuwphU uwnptph (hgewdnpdwu hwdwp * odwunwy uuntgdwl Jupnwyhg
(Shuwhununh uwinhs):
Unnbn® CNE-CCABR2AA (ulL):
UnUuwnpnLyghwjh wnwldbwhwwynipyniuubpp: Quithutp®
26,5%x26,5%x61 Ud: RPwpyp' 18,8 g Unpwnuuh Uniep' URU-wwuwnhy, Mu-
wiwunhy:
dnuyghnuw) wnwudbwhwwynipyniilbn:  EGYwnpwutnignud®  Ununp
12,04/3,0 U(DC), 36,0 Ywn (wnwyty.), 24,0 4/1,5 U (DC), 36,0 Y (wnwyby.),
Gp USB (A)1/USB (A)2-5,04/2,4 U (DC), 12,0 Y, punhwuntp Gpwhu
hgnpnipyniupt 24,0 Y (wnwytl): Uhwgnudp' wywnndtptUwih  odwlnwy
ubncgdwu  Jupnuwy: Spynt  uwppbph  Jhwdwdwlwlw  [hgpwdnpdwl
huwpwynpnipinil: Swhwgnpddwl wwjdwuutpp® gbpdwuwn.~10...+30 °C,
hwpwp. tunl. 20-80 % (wnwlg hunwgdwl): Mwhwywldwl wwjdwlltpp®
gtindwuwn. =20...+80 °C, hwnuwp. funu. 10-90 % (wnwlg futnwgdwl):
UndyEYnwghwl (inku Uy. D). wywnndGptUwjh thgpwynphy, Gpuwzfuhpwihu
pwpun, ognwgnpddwl hwdwnenwn d6nbwny:

* «UpiwphU uwnpp» wbpdhuh nwy UJwwh U webdnud  udwppdnuutpp,
wwlgbinutbpp, wywlpwywubnp W wy uwnptp, npnlp hwdwwwunwuhuwunwd Gu
wiunnubpLwih (hgpwinphsh bipwihl wwinwidsinntphl:
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Limitations and Warnings

Use the device for its intended purpose only. The device is not intended for use
by children under 16 years of age or by persons with physical, mental, or
intellectual disabilities unless they have sufficient experience or knowledge and
are supervised by a person responsible for their safety. Do not allow children to
play with the device. Do not use the device if it is damaged. Do not touch the
cable or device with wet hands. Do not expose the device to high temperatures
(from heating devices or direct sunlight) and humidities; avoid the intrusion of
dust or liquids into the device connectors. Avoid dropping the device; do not
disassemble or repair it yourself.

ATTENTION! Do not use USB (A) 1 and USB (A) 2 connectors to charge
external devices with input parameters exceeding 5.0 V /2.4 A (DC).

Use

Take the charger and accessories out of the box; remove packing materials.
Connect the charger to the auxiliary power outlet, as shown in Fig. B. When
successfully connected, the indicator (1) will light up blue. Connect the external
device to the USB (A) 1 or USB (A) 2 connector using a suitable cable, as shown
in Fig. C.

Note. Cable is not included.

Mahdudiyyatlar va xabardarliglar

Cihazdan yalniz teyinati izra istifade edin. Cihaz 16 yasina gatmamis usaqlar
va ya fiziki, psixiki va ya zehni gabiliyyatleri mahdud olan saxsler terafinden
kifayat qader tecribe ve ya bilkk olmadan ve ya onlarin tehliikesizliyine
cavabdeh olan sexsin nezareti altinda olmadan istifade Ugin nezarde
tutulmayib. Usaqlarin cihazla oynamasina icaze vermayin. Zadslenmis
cihazdan istifade etmayin. Kabelo ve cihaza yas sllerlo toxunmayin. Cihazi
yliksak temperaturlarin (qizdirici cihazlarin, birbasa glinas stalarinin), yiksak
ritubatliliyin tesirine meruz qoymayin, cihazin giriglerine toz ve mayenin
dusmasindan garsisini alin. Cihazin diismasina yol vermayin, onu sékmayin va
sarbast olaraq temir etmays cehd gdstermayin.

DIQQOT! Girig parametrleri 50 V / 2,4 A (DC) haddini asan xarici cihazlarin
doldurulmasi tG¢lin USB (A) 1 ve USB (A) 2 yuvalarini istifads etmayin.
istismar qaydasi

Sarj cihazini ve onun komplekt hissaleri qutudan c¢ixarin, gablasdirma
materiallarini kanarlasdirin. Sarj cihazini B sak. gosterildiyi kimi kémakgi enerji
rozetkasina gqosun. Ugurlu qosulma zamani indikator (1) mavi rengde yanacag.
Xarici cihazi uygun kabel vasitesilo USB (A) 1 va ya USB (A) 2 yuvasina C sak.
g6sterildiyi kimi gosun.

Qeyd. Kabel gatdirima komplekte daxil deyil.

Ograni¢enja i upozorenja

Koristite uredaj samo u svrhu kojoj je nemijenjen. Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane djece mlade od 16 godina ili osoba s ograni¢enim fizi€kim,
mentalnim ili senzornim sposobnostima, ako nemaju dovoljno iskustva ili znanja
i ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Ne dozvolite
djeci da se igraju sa uredajem. Nemojte koristiti uredaj ako je o$tecen. Ne
dodirujte kabl i uredaj mokrim rukama. Ne izlaZite uredaj visokim temperaturama
(od uredaja za grijanje, direktnoj suncevoj svjetlosti), visokoj vlaznosti,
izbjegavajte prodiranje prasine i te¢nosti u prikljucke uredaja. Pazite da uredaj
ne padne, nemojte ga sami rastavljati niti popravijati.

PAZNJA! Ne koristite USB (A) 1 i USB (A) 2 priklju¢ke za punjenje eksternih
uredaja iji ulazni parametri iznad 5.0 V /2.4 A (DC).

Koristenje

lzvadite punjac i dodatke iz kutije, uklonite ambalazni materijal. PoveZite punjaé
na pomoc¢nu utiénicu za napajanje, kao $to je prikazano na slici B. Prilikom
uspjes$nog povezivanja indikator (1) se upali plavo. Povezite eksterni uredaj na
USB (A) 1 ili USB (A) 2 priklju¢ak pomoc¢u odgovarajué¢eg kabla, kao $to je
prikazano na slici C.

Napomena. Kabl nije uklju¢en u paket isporuke.

OrpaHuYeHus U NpeaynpexaeHns

M3nonsBainTte ycTPOWCTBOTO CamO MO MpefHa3HayeHue. YCTPOWCTBOTO He e
npegHasHa4YeHo 3a u3nomnssBaHe OT Jeua nog 16 roguHu unu ot nuua ¢
OrpaHn4eHn U3NHECKU, MCUXMYECKA UIU YMCTBEHM CMOCOBHOCTY, ako HsmaT
[0CTaTbYyeH OMUT UMM 3HAHUS U aKO He Ca MOoA KOHTPOma Ha Nnuue, OTFOBOPHO
3a TaAxHaTa GesonacHocT. He nossonsBaiiTe Ha fdeua fga cu wurpast c
ycTpoicTBoTO. He wu3nonaeaiite yCTpOMCTBOTO, ako TO e nospeaeHo. He
AoKocBaWTe kabema W yCTPOWCTBOTO C MOKpu pbue. He wusnaraiite
YCTPOWCTBOTO Ha BWCOKW TemrepaTypu (OT HarpeBaTeNnHM ypeau, npsika
CMbHYEBA CBETNNHA), BUCOKA BMaXKHOCT, M3bsArBaiiTe nomnagaHeTo Ha npax u
TEYHOCTM B KOHEKTOpUTE Ha YCTpoiicTBoTo. He pfonyckaiiTe napgaHe Ha
YCTPOWCTBOTO, He pa3rnobsisaite M He PEMOHTUPaNTe YCTPOWCTBOTO
CaMOCTOSITEITHO.

BHUMAHME! He nsnonssavite USB (A) 1 n USB (A) 2 koHeKkTOpUTE 3a 3apexaaHe
Ha BBHLLUHW YCTPOMCTBA, YUMTO BXOAHM NapameTpu HagsuwasaT 5,08 /2,4 A (DC).
Ekcnnoartauus

W3BageTe 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO M akcecoapuTe OT KyTusiTa U OTCTpaHeTte
OnakoBbYHMTE MaTepuanu. CBbpxeTe 3apsgHOTO  YCTPOWCTBO — KbM
crioMaraTernHusi KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe, KakTo e nokasaHo Ha cur. B. Mpu
yCnewHo CBbp3BaHe MHAMKATOpPbLT (1) e cBeTHe B CUHLO. CBbpxeTe
BBHLUHOTO ycTpoincTeo kbM USB (A) 1 unm USB (A) 2 koHekTOpa ¢ noaxoasiy
kaben, KakTo e nokasaHo Ha ¢wur. C.

3abenexka. KabenbT He e BKIHOYEH B KOMMIEKTA 3a J4OCTaBKa.

Omezeni a varovani

Zafizeni pouzivejte pouze k ur¢enému Ucelu. Zafizeni neni uréeno pro pouZziti
détmi do 16 let nebo osobami s omezenymi fyzickymi, psychickymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pokud nemaji dostate¢né zkuSenosti nebo znalosti a
nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpe€nost. Nedovolte détem,
aby si se zafizenim hrély. Zafizeni nepouzivejte, pokud je poSkozené.
Nedotykejte se kabelu a zafizeni mokryma rukama. Nevystawujte zafizeni
vysokym teplotdm (od topnych zafizeni, pfimému slune¢nimu zafeni), vysoké
vihkosti, zabrarite vniknuti prachu a kapalin do konektorl zafizeni. Zabrarite
padu zafizeni, nerozebirejte ani neopravujte jej sami.

POZOR! Nepouzivejte konektory USB (A) 1 a USB (A) 2 k nabijeni externich
zafizeni, jejichZ vstupni parametry prekracuji 5,0 V /2,4 A (DC).

Provoz

Vyjméte nabijecku a pfisluSenstvi z krabice a odstrarite obalovy material.
Pfipojte nabijeCku k autozasuvce, jak je znazornéno na obr. B. Pfi UspéSném
pfipojeni se indikator (1) rozsviti modfe. Pfipojte externi zafizeni ke konektoru
USB (A) 1 nebo USB (A) 2 pomoci vhodného kabelu, jak je zndzornéno na
obr. C.

Poznamka. Kabel neni soucasti baleni.

Einschrdnkungen und Warnhinweise

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck. Das Gerat darf
nicht von Kindern unter 16 Jahren oder von Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, geistigen oder intellektuellen Fahigkeiten benutzt werden, wenn
sie nicht iber ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse verfiigen, auch wenn sie
nicht von einer fiir inre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Geréat zu spielen. Verwenden Sie das Geréat
nicht, wenn es beschadigt ist. Beriihren Sie das Kabel und das Gerét nicht mit
feuchten Handen. Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen (durch
Heizgerate, direkte Sonneneinstrahlung) und keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus
und vermeiden Sie, dass Staub und Fliissigkeiten in die Anschliisse des Geréats
gelangen. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, nehmen Sie es nicht auseinander
und reparieren Sie es nicht selbst.

ACHTUNG! Verwenden Sie die Anschliisse USB (A) 1 und USB (A) 2 nicht zum
Laden externer Geréte, deren Eingangsdaten 5,0 V /2,4 A (DC) Uberschreiten.
Betrieb

Nehmen Sie das Ladegerdt und Zubehér aus dem Karton und entfernen
Sie das Verpackungsmaterial. SchlieBen Sie das Ladegerat an die
KFZ-Zusatzsteckdose an, wie in der Abb. B gezeigt. Bei richtigem Anschluss
leuchtet die Anzeige (1) blau auf. SchlieRen Sie das externe Geréat mit einem

Mepiopiopoi Kal TTPOEISOTTOINCEIG

XpNOoIYOTIOIROTE TN OUCKEUR POVO yia Tov Tipoopiopd TnG. H ouokeury dev
TpoopifeTal yia xprion amd Tadid KATw Twv 16 €TWV A amé dropa pe
TIEPIOPIOPEVEG CWHATIKEG, WUXIKEG 1 DlavonTIKEG IKAVOTNTEG, £av dev BlaBéTouv
ETTOPKN EPTTEIPIA ) YVWOEIG Kal £dv Oev Bpiokovral uttd TNV eTiBAewn €vog
arépou uTreUBuvou yia TNV aog@daAeid Toug. Mnv ag@rvete Ta TTaidid va Traiouv
HE TN OuOKeur). Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN €AV Eival KATEGTPAPPEVN. Mnv
ayyigeTe To KaAWDIO KaI TN CUCKEUT PE Bpeypéva xépia. Mnv ekBETETE Tn cUOKEUR
o€ upnAég Beppokpaacieg (diTTAa ammd ouokeuég BEppavang, dueco NAIAKS Gwg),
uywnAn uypaaia kal aTTOPUYETE TN GUCGOPEUCT GKOVNG KOl UYPWYV OTiG UTTODOXES
TNG OUOKEUAG. ATIOQEUYETE TO TECIO TNG OUOKEUAG KOI  UNV TNV
QATTOOUVOPHOAOYEITE A ETTIOKEUACETE HOVOI 0OG.

MPOZOXH! Mnv xpnaipoTroleite Tig uTtodoxég USB (A) 1 kait USB (A) 2 yia Tn
@OPTION  EEWTEPIKWY OUOKEUWV TWV OTIOiWV Ol TTAPAUETPOl  E106d0U
utrepBaivouv ta 5,0 V /2,4 A (DC).

ExkpetdAAeuon

AQaIpEOTE TOV QOPTIOTH KAl TA ASETOUAP aTTd TO KOUTI KAl aQaIpEoTe TA UAIKG
OUOKEUOOiaG. ZUVdEOTE Tn OUOKeurp @o6pTiIong oTn  PonénTik  Tpida
Tpogodoaoiag, 6TwG @aiveTal oTnv eikéva B. Me tnv emtuxy olvdeon, o
OeikTng (1) Ba avawer PTTAE. ZUVOEDTE TNV €EWTEPIKA GUOKEUN OTNV UTTOdOXN
USB (A) 1 4 USB (A) 2 xpnaoipotroiwvrag KaTaAANAo KaAwdio, 6Trwg QaiveTal
oTnv eikéva C.

Znpeiwon. To kaAwdio dev TepIAaBAvETal OTN GUOKEUAaTia.

Ogranicenja i upozorenja

Koristite uredaj samo u svrhu kojoj je namijenjen. Uredaj nije namijenjen za
uporabu od strane djece mlade od 16 godina ili osoba s ograni¢enim fizickim,
psihi¢kim ili senzornim sposobnostima ako nemaju dovoljno iskustva ili znanja i
ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Nemojte
dozvoliti djeci da se igraju s uredajem. Nemojte koristiti uredaj ako je oStecen.
Ne dirajte kabel i uredaj mokrim rukama. Ne izlaZite uredaj visokim
temperaturama (od grijac¢ih uredaja, izravnog sunéevog svjetla), visokoj viazi, te
izbjegavajte prodor prasine i tekuéina u prikljucke uredaja. Nemojte bacati
uredaj niti da ga sami rastavijate ili popravijate.

POZOR! Nemojte koristiti USB (A) 1 i USB (A) 2 prikljucke za punjenje vanjskih
uredaja Ciji su ulazni parametriiznad 5.0 V /2.4 A (DC).

Koristenje

Izvadite punjac¢ i dodatke iz kutije i uklonite ambalazne materijale. Prikljucite
punja¢ na pomocénu uti¢nicu za napajanje, kao $to je prikazano na slici B. Ako
je povezivanje uspjelo, indikator (1) zasvijetli plavo. Prikljucite vanjski uredaj na
USB (A) 1 ili USB (A) 2 priklju¢éak pomocu odgovarajuc¢eg kabela, kao $to je
prikazano na slici C.

Napomena. Kabel nije uklju¢en u paket isporuke.

Korlatozasok és figyelmeztetések

A késziiléket csak rendeltetésszerlien hasznalja. A késziilék nem alkalmas 16
év alatti gyermekek vagy korlatozott fizikai, mentélis vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek szamara, ha nem rendelkeznek
megfelelé tapasztalattal vagy tudassal, illetve ha nem allnak a biztonsagukért
felelés személy felligyelete alatt. Ne engedje meg, hogy a gyerekek a
készlilékkel jatsszanak. Ne haszndlja a késziiléket, ha az sériilt. Ne érjen a
kabelhez és a késziilékhez nedves kézzel. Ne tegye ki a késziiléket magas
hémérsékletnek  (flitberendezésektdl, kozvetlen napfénytél), magas
paratartalomnak, keriilie, hogy por és folyadékok keriilienek a késziilék
csatlakozoiba. Ne ejtse le, ne szedje szét és ne javitsa meg a késziiléket sajat
maga.

FIGYELEM! Ne hasznalja az USB (A) 1 és USB (A) 2 csatlakozokat olyan kiils6
késziilékek toltésére, amelyek bemeneti paraméterei meghaladjak az 5,0 V /
2,4 A (DC) értéket.

Uzemeltetés

Vegye ki a tolt6késziiléket és a tartozékokat a dobozbdl, tavolitsa el a
csomagoléanyagokat. Csatlakoztassa a tolt6késziiléket az autd kiegészité
tapaljzatahoz, ahogy a B abran lathaté. Sikeres csatlakozaskor az (1) mutaté
kék szinnel vilagit. Csatlakoztassa a kiilsé késziiléket a megfelel6 kabellel az
USB (A) 1 vagy USB (A) 2 csatlakozéhoz, ahogy a C abran lathato.

Uwhdwbwthwynwdubp b bwhuwqgniwgnidutn

Oquuwagnpdtp uwppp Jhwiu hp bywunwywht bpwlwyniejwl hwdwawiu:
Uwppp Lwhiwwnbudws sE dhtgle 16 wnwnpGywu thnpp GpGluwubph Yud
dhahywywl, hnglenp Ywd dunwydnp  uwhdwlwthwy Jupnnnieiniulbnnyg
wlbdwlg Ynnuhg ogunwgnnddwl hwdwp, Grb Upwlp snitubu pwdwpwn thnpa
Jwd ghwblhpubpn W s6U quugnid  hpblug  wudunwlgnipjuwtu  hwdwnp
wwwnwuhuwbwwnnL wudh huynnnuejwl Ukppn: @ny| Uh wndbp Gpthuwubphu
huwnw uwpph hGwn: Uh oguwgnndbp uwnpp, Greb wju Juwudws E: Uh nhwsbp
dwinthuhu W uwppht pwg ébnpbpnd: Uwnppp Jh GUpwpytp pwpén
gndwuwnhswuh (ptnnigdwl uwpptnh, wpleh nunhn SwnwquwyRUENh), pwnan
hunbwynupjwl wagnbgnupjwl, luntuwthtp uwnph dhwyghsubph dtg thnane W
htnnwyutph UGppwthwugnidhg: Uwnpp Uh gqgbp W Uh pwlnbp Ywd uh
ytpwunpngbp wju hupubpn:

NFSUNMNHEB3NFL: Uh oquiwgnpdtip USB (A) 1 L USB (A) 2 Uhwlghsubnp
wnuwphU uwpptbph |hgpwynpuwl hwdwnp, npnug Unwinpwjhb wwpwdtwnptpp
gbpwquugnud 6U 5,0 4/ 2,4 U (DC):

Cwhwgnpdnudp

Swlbp thgpwynnhyp W wwpwqwubpp inincthhg W hbrwgntp thwebrwynnpdwu
Uniptinp: Uhwgntp (hgewdnphyp odwlnwy ulnigdwl Jwpnwyhl, hlswbu
gnyg E wnpdwsé uy. B-nud: 3wgnn Jhwgdwl ntwpnid gnighsp (1) Ydwndh
Juwnuu gnyuny: Uhwgntp wpuwphu uwnpp USB (A) 1 wd USB (A) 2
UhwyghshU hwdwwwwnwuhuwl dwinthuh dhgngny, huswbu gnyg £ nnpdws uy.
C-nLu:

VALIMUS (vt joonis A)
1 — LED-indikaator, 2 — USB-pesa (A) 1, 3 — USB-pesa (A) 2, 4 — pistik auto
abitoite pistikupessa.
Otstarve. Autolaadija on mdeldud valisseadmete * laadimiseks abitoite
pistikupesast (sigaretisultaja).
Mudel: CNE-CCABR2AA (must varv).
Disaini omadused. M&ddud: 26,5x26,5x61 mm. Kaal: 18,8 g. Korpuse
materjal: ABS-plastik, PC-plastik.
F i Ised omadused. Toide: sisend 12,0 V/3,0 A (DC), 36,0 W (max),
24,0V /1,5 A (DC), 36,0 W (max); valjund USB (A) 1/ USB (A)2 -5,0V /
2,4 A (DC), 12,0 W; koguvaljundvdimsus 24,0 W (max). Uhendus: auto abitoide
pistikupesa. Véimalus laadida kahte seadet korraga. Kasutustingimused: temp.
-10...+30 °C, suht. niiskus 20-80 % (ilma kondensatsioonita).
Hoiustamistingimused: temp. -20...+80 °C, suht. niiskus 10-90 % (ilma
kondensatsioonita).
Tarnekomplekt (vt joonis D): autolaadija, garantiitalong, Iihike kasutusjuhend.
Piirangud ja hoiatused
Kasutage seadet ainult ettenahtud otstarbel. Seadet ei tohi kasutada alla
16-aastased lapsed voi piiratud fliusiliste, vaimsete voi intellektuaalsete
véimetega isikud, kellel puudub piisav kogemus voi teadmised ning kes ei ole
nende eest vastutava isiku jarelevalve all. Arge lubage lastel seadmega

Cleaning and Maintenance

Before cleaning, disconnect the charger from the power supply. Do not use
chemicals or corrosive detergents, abrasive pastes, or cleaning agents that
contain acids and solvents. Clean with a dry or slightly damp cloth only.
Troubleshooting

The charger is not working. Possible cause: incorrect connection of the
charger to the auxiliary power outlet. Solution: ensure the charger is securely
inserted into the outlet.

The connected external device is not charging. Possible causes: the input
parameters of the external device do not match the output parameters of the
charger; the cable is damaged. Solutions: ensure the input parameters of the
external device match the output parameters of the charger; replace the cable.
The charger overheats. Possible causes: the charger is overloaded or
incorrectly connected to the auxiliary power outlet. Solutions: reduce the load by
disconnecting one of the external devices; ensure the charger is securely
inserted into the outlet.

If you have any issues, please email us at support@canyon.eu or chat with
us online at canyon.eul/user-help-desk before taking the device back to the
store.

Teamizlama va qulluq

Temizlemadan avval sarj cihazini gida manbayindan ayirin. Temizlema ugun
kimyavi ve aqressiv yuyucu vasitalerden, abraziv macunlardan, terkibinda tursu
va hallediciler ehtiva eden vasitelerdaen istifade etmayin. Quru ve yiinglilce nem
parca ilo temizlayin.

Nasazlqlarin aradan galdiriimasi

$arj cihazi iglemir. MUmkin sabab: sarj cihazinin kémakgi enerji rozetkasina
dizgun gosulmamasi. Hall: sarj cihazinin rozetkaya méhkem oturduguna smin
olun.

Qosulmus xarici cihaz doldurulmur. Mimkiin sebabler: xarici cihazin giris
parametrlori sarj cihazinin ¢ixig parametrlerine uygun galmir; kabel nasazdir.
Haller: xarici cihazin girig parametrlerinin sarj cihazinin ¢ixig parametrlarine
uygun olduguna amin olun; kabeli dayisdirin.

Sarj cihazi haddindan artiq qizir. Mimkin sababler: sarj cihazi haddinden
artiq yuklenib ve ya kdmakgi enerji rozetkasina diizglin qosulmayib. Hallar: yiki
azaltmaq uglin xarici cihazlardan birini ayirin; sarj cihazinin rozetkaya méhkem
oturduguna amin olun.

Her hansi bir sualiniz yaranarsa, cihazi madazaya aparmazdan avval
support@canyon.eu e-poct linvanimiza va ya canyon.eu/user-help-desk
veb-sahifasindaki catimiza yazin.

Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja iskljucite punja¢ iz izvora napajanja. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti
hemijske ili agresivne deterdZente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze
kiseline ili rastvarace. Tastaturu mozete da odcistite suvom ili blago vilaznom
krpom.

Otklanjanje mogucéih greSaka

Punjaé ne radi. Mogu¢i uzrok: pogre$no povezivanje na pomo¢nu uti¢nicu za
napajanje. RjeSenje: uvjerite se da je punja¢ évrsto umetnut u uti€nicu.
Povezani eksterni uredaj se ne puni. Moguéi uzroci: ulazni parametri
eksternog uredaja ne odgovaraju izlaznim parametrima punjaca; kabl je
pokvaren. RjeSenja: uvjerite se da ulazni parametri eksternog uredaja
odgovaraju izlaznim parametrima punja¢a; zamijenite kabl.

Punja¢ se pregrijava. Moguéi uzroci: punja¢ je preoptereéen ili pogre$no
povezan na pomocénu utiénicu za napajanje. RjeSenja: smanjite optere¢enje
isklju¢ivanjem jednog od eksternih uredaja; uvjerite se da je punja¢ Evrsto
umetnut u utiénicu.

Ako imate bilo kakvih pitanja, prije nego Sto odnesete uredaj u trgovinu,
posaljite nam e-mail na: support@canyon.eu ili javite u onlajn chat na:
canyon.eu/user-help-desk.

MounctBaHe ¥ NoaApPbHXKKa

Mpean nouncTBaHe W3KMIOYETE 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe. He wu3nonsgaiiTe XUMMYECKM U arpecMBHU MOYMCTBALLU
npenapat, abpasvBHW NacTu, MPOAYKTW, CbAbPXaliM KUCENUHU 1
pasTBOpUTENH, 3a NouncTBaHe. MoYnMCTBAHETO € Pa3peLLeHO CbC CyXa Unu neko
BriaxHa Kbpna.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpaBHOCTU

3apagHOTO YCTPOMCTBO He paboTh. Bb3aMoxHa npuyMHa: HenpaBuIHO
CBbp3BaHE Ha 3apsiHOTO YCTPOWCTBO KbM CriOMaraTeNlHUs KOHTakT 3a
3axpaHBaHe. PelueHue: yBepeTe ce, Ye 3apsifHOTO YCTPOWCTBO € 37paBo
NOCTaBEHO B KOHTAKTa.

CBbp3aHOTO BLHLIHO YCTPOMCTBO He ce 3apexaa. BbamoxHu npuunHu:
BXOOHUTE MapamMeTpu Ha BBHLUHOTO YCTPOWCTBO He CbOTBETCTBAT Ha
M3XO[HUTE NapamMeTpu Ha 3apsifHOTO YCTPOICTBO; MnoBpeda Ha kabena.
Peluenusi: yBepete ce, Ye BXO[HUTE NapaMeTpy Ha BBLHLUHOTO YCTPOWCTBO
CbOTBETCTBAT Ha U3XOAHWUTE NapaMeTpy Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO; CMEHeTe
kabena.

3apAgHOTO YCTPOMCTBO MperpsiBa. Bb3MOXHM MPUYMHUMI  3apSAHOTO
YCTPOIICTBO € MPETOBAapEHO UMM HenpaBuITHO CBbP3aHO KbM CrioMaraTenHus
KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe. PellieHnsi: HamaneTe HaToBapBaHEeTo, KaTo U3KIIUNTE
e[lHO OT BBHLUHWTE YCTPOICTBA; yBEpeTe ce, Ye 3apsAHOTO YCTPOIWCTBO e
3[paBO MOCTABEHO B KOHTAKTa.

Cisténi a udrzba

Pred ¢isténim odpojte nabijecku ze zdroje napajeni. K CiSténi nepouzivejte
chemické a agresivni Cistici prostfedky, abrazivni pasty, prostfedky obsahujici
kyseliny a rozpoustédia. Cisténi Ize provadét suchym nebo mimé navihdenym
hadfikem.

Odstrariovani poruch

Nabijecka nefunguje. Mozna pficina: nespravné pfipojeni nabijecky k
autozasuvce. Reseni: ujistéte se, Ze je nabijedka pevné zapojena do zasuvky.
Pfipojené externi zafizeni se nenabiji. Mozné pfiCiny: vstupni parametry
externiho zafizeni neodpovidaji vystupnim parametrim nabijecky; porucha
kabelu. Reseni: ujistéte se, Ze vstupni parametry externiho zafizeni odpovidaji
vystupnim parametrdm nabijecky; vymérite kabel.

Nabijecka se piehfiva. Mozné pficiny: nabijecka je pfetizena nebo nespravné
pfipojena k autozasuvce. Reseni: snizte zatéZ odpojenim jednoho z externich
zafizeni; ujistéte se, Ze je nabijeCka pevné zapojena do zasuvky.

Pokud mate jakékoli dotazy, nez zatizeni odnesete do prodejny, napiste nam
na support@canyon.eu nebo do chatu na czech.canyon.eu/user-help-
desk.

geeigneten Kabel an den Anschluss USB (A) 1 oder USB (A) 2 an, wie in der
Abb. C gezeigt.

Hinweis. Das Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie das Ladegerat vor der Reinigung von der Stromquelle. Verwenden
Sie zur Reinigung keine chemischen und aggressiven Reinigungsmittel,
Scheuerpasten, saure- und I6sungsmittelhaltige Produkte. Die Reinigung ist mit
einem trockenen oder leicht feuchten Tuch zuléssig.

Fehlerbehebung

Das Ladegerat funktioniert nicht. Mdgliche Ursache: Falscher Anschluss des
Ladegerats an die KFZ-Zusatzsteckdose. Lésung: Stellen Sie sicher, dass das
Ladegerat fest in die Steckdose eingesteckt ist.

Das angeschlossene externe Gerat ladt nicht. Mogliche Ursachen: Die
Eingangsdaten des externen Gerats entsprechen nicht den Ausgangsdaten des
Ladegerats; defektes Kabel. Losungen: Stellen Sie sicher, dass die
Eingangsdaten des externen Gerédts den Ausgangsdaten des Ladegerats
entsprechen; ersetzen Sie das Kabel.

Das Ladegerét liberhitzt. Mogliche Ursachen: Das Ladegeréat ist berlastet
oder falsch an die KFZ-Zusatzsteckdose angeschlossen. Ldsungen:
Reduzieren Sie die Belastung, indem Sie eines der externen Gerate trennen;
stellen Sie sicher, dass das Ladegerat fest in die Steckdose eingesteckt ist.

KaBapiopog kai cuvtiipnon

Mpiv Tov KaBapiopd, amocuvdEaTe TO QOPTIOTH ammd Tnv TNy pedparog. Mn
XPNOIPOTIOIEITE XNUIKA 1] UGXIPA ATTOPPUTTAVTIKA, AEIQVTIKEG TIAOTEG, TTPOIGVTA
TToU TrEPIEXOUV o&éa i DIaAUTEG yia Tov KaBapiopd. O kabapIopdg PTTOpEi va
yivel pe oTeyvé i EAaPPUWG BPEYPEVO TTOVE.

AvTipeTwion TpoBAnudrwy duoAsiToupyiag

O @oprioTAg Bev Aeitoupyei. [MBavy aitia: eo@aApévn oUVdeEGn TNG
POPTIOTIKAG GUOKEUNG 0TN BondnTikA Tpida Tpopodoaiag. Auon: BeBaiwbeite 6T
N QOPTIOTIKA CUOKEUN gival oTaBePG TOTTOBETNPEVN OTNV TIPIda.

H ouvdedepévn ewrepik) ouokeun Sev @opridetal. MiBavég aitieg: ol
TIOPGUETPOl  €1I0600U  TNG  EEWTEPIKNAG OUOKEURG OV  QVTIOTOIXOUV OTIG
TIOPaPETPOUG €EOB0OU TNG OUCKEUNG @OpTIong: BAGRN oTo kaAwdio. Auoeig:
BeBaiwbeite OTI oI TTAPAPETPOI E1GOBOU TNG EEWTEPIKIAG TUOKEUNG AVTIOTOIXOUV
OTIG TTOPAUETPOUG £§680U TNG POPTICTIKIG CUCKEUNG: OVTIKATAGTAOTE TO KOAWSIO.
H @opTioTik ouokeury umepBeppaiveral. MBavég aitieg: n QOPTIOTIKA
OUOKEUN gival uTrEpQopTWHEVN 1) BeV gival owaoTd ouvdedepévn oTn BondnTikn
TIpia TPo@odooiag. AUCEIG: PEIWOTE TO POPTIO ATTOOUVOEOVTAG Mia amd TIG
eEWTEPIKEG OUOKEUEG: PBePfaiwBeite OTI n ouokeury @épTIoNG eival oTaBEPA
TOTTOBETNUEVN OTNV TIPida.

Edv €xeTe OTTOIEGONATIOTE EPWTNOEIG, TIPOTOU TIAPETE T OUCKEUN OAG OTO
KaTdoTnua, ypdyte pag otn dielBuvon support@canyon.eu rj GUVOUIAROTE
oTnv IoTogeAida canyon.com.gr/user-help-desk.

Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja iskljucite punja¢ iz izvora napajanja. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti
kemijske ili agresivne deterdZente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze
kiseline ili otapala. Cig¢enje se moze obaviti suhom ili blago viaznom krpom.
Otkljanjanje eventualnih greSaka

Punja¢ ne radi. Mogucéi uzrok: pogresno povezivanje na pomo¢nu utiénicu za
napajanje. RjeSenje: provjerite je li punja¢ ¢vrsto umetnut u utinicu.
Prikljuceni vanjski uredaj se ne puni. Mogu¢i uzroci: ulazni parametri
vanjskog uredaja ne odgovaraju izlaznim parametrima punjaca; kabel je
ostecen. RjeSenja: provjerite odgovaraju li ulazni parametri vanjskog uredaja
izlaznim parametrima punjaca; zamijenite kabel.

Punja¢ se pregrijava. Moguéi uzroci: punja¢ je preoptereéen ili pogresno
priklju¢en na pomoc¢nu uti¢nicu za napajanje. RjeSenja: smanijite optere¢enje
iskljucivanjem jednog od vanjskih uredaja; provjerite je li punja¢ ¢vrsto umetnut
u utiCnicu.

Ako imate bilo kakvih pitanja, prije nego $to vratite uredaj u prodavnicu,
posaljite nam e-poruku na web stranici: support@canyon.eu ili razgovarajte
uzivo na: canyon.eu/user-help-desk.

Megjegyzés. A kabel az ellatasi csomag nem tartalmazza.

Tisztitas és apolas

Tisztitas el6tt hizza ki a toltékésziiléket az aramforrasbol. Ne hasznaljon vegyi
és agressziv tisztitészereket, csiszolé pasztakat, savakat és oldoszereket
tartalmazo6 termékeket a tisztitashoz. A tisztitds szaraz vagy enyhén nedves
ruhaval megengedett.

Hibaelharitas

A toltokésziilék nem miikodik. Lehetséges ok: a tolt6késziilék helytelen
csatlakoztatdsa az auté kiegészité tapaljzatahoz. Megoldas: gyéz6djon meg
réla, hogy a tolt6készilék megfeleléen illeszkedik az autdé kiegészitd
tapaljzataba.

A tlakoztatott kiilsé ké nem toltédik. Lehetséges okok: a kiilsé
késziilék bemeneti paraméterei nem felelnek meg a toltékésziilék kimeneti
paramétereinek; a kabel hibas. Megoldasok: gy6z6djon meg réla, hogy a kiilsé
késziilék bemeneti paraméterei megfelelnek a toltékészilék kimeneti
paramétereinek; cserélje ki a kabelt.

A toltokészilék talmelegszik. Lehetséges okok: a tolt6készilék tulterhelt,
vagy nem megfeleléen van csatlakoztatva az auté kiegészitd tapaljzatahoz.
Megoldasok: csokkentse a terhelést egy kiilsé késziilék levalasztasaval;
gy6z6djon meg roéla, hogy a toltékésziilék megfeleléen illeszkedik az autd
kiegészit6 tapaljzataba.
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mangida. Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud. Arge puudutage kaablit
ja seadet margade katega. Arge jatke seadet kérge temperatuuri
(kuumutusseadmetest, otsesest paikesevalgusest) ega kérge niiskuse katte,
viltige tolmu ja vedelike sattumist seadme pesadesse. Arge laske seadmel
maha kukkuda, érge votke seadet lahti ega parandage seda ise.
TAHELEPANU! Arge kasutage USB (A) 1 ja USB (A) 2 pesasid vélisseadmete
laadimiseks, mille sisendparameetrid tletavad 5,0 V /2,4 A (DC).

Kasutamine

Vétke laadija ja tarvikud karbist vélja, eemaldage pakkematerjalid. Uhendage
laadija abipistikupesaga, nagu on naidatud joonisel B. Onnestunud (ihenduse
korral siittib indikaator (1) siniselt. Uhendage vilisseade USB (A) 1 vdi
USB (A) 2 pesaga sobiva kaabli abil, nagu on naidatud joonisel C.

Markus. Kaabel ei kuulu komplekti.

Puhastamine ja hooldus

Enne puhastamist (hendage laadija vooluvorgust lahti. Arge kasutage
puhastamiseks keemilisi ja agressiivseid puhastusvahendeid, abrasiivseid
pastasid, happeid ja lahusteid sisaldavaid tooteid. Puhastamine on lubatud
kuiva vdi kergelt niiske lapiga.

Torkeotsing

* Mbiste ,valisseade” all mdeldakse nutitelefone, tahvelarvuteid, kérvaklappe ja muid
seadmeid, mis vastavad autolaadija valjundparameetritele.

Laadija ei to6ta. Véimalik pdhjus: laadija vale Gihendus abitoite pistikupesaga.
Lahendus: veenduge, et laadija oleks pistikupessa kindlalt sisestatud.

Warranty service

Warranty — 2 years from the date of retail sale to the end customer, unless
otherwise required by local law. The service life equals the warranty period.
Additional warranty information is available at canyon.eu/warranty-terms.
Additional information

All information contained herein is subject to change without prior notice to the
user. For up-to-date information and details about the device, certificates,
warranty, and quality, visit the canyon.eu/drivers-and-manuals webpage. All
trademarks and brands are the property of their respective owners. Made in
China. The date of manufacture is indicated on the package and is also encoded
in the serial number on the device casing, where the fourth digit stands for the
year (for example, “1” is the year 2021), and the fifth and sixth digits stand for
the week of the year (for example, “15” is the 15th week).

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

RoHS Directive. The device complies with the requirements of the Directive
2011/65/EU on the Restriction of Hazardous Substances (RoHS), including the
requirements of the RoHS Directive 2015/863/EU.

This device complies with applicable safety requirements.

Zsmanat xidmoati

Yerli ganunvericilikde basga hal nazerde tutulmayibsa, zemanat muddati
parakanda sabakada son aliclya satis anindan 2 il taskil edir. Cihazin xidmat
middati onun zemanat miiddatine berabardir. Zemanate dair strafli malumat
canyon.eu/warranty-terms veb-sahifesinde aks olunmusdur.

Sair malumatlar

Bu sanadda aks olunmus bitiin malumatlar istifadagini avvelcadan xabardarliq
etmadan dayisdirile biler. Cihaz haqqinda aktual malumat ve atrafli malumat,
sertifikatlar, zamanat ve keyfiyyat hagqinda malumati canyon.eu/drivers-and-
manuals veb-sahifasindan alda eds bilarsiniz. Cinda istehsal edilmisdir. Bltin
amtea nisanlari ve ticarat nisanlari onlarin mivafiq sahiblarinin mulkiyyatidir.
Istehsal tarixi gablagmanin (izerinde gésterilmis, elaca da cihazin korpusundaki
seriya ndmrasinda sifralanmisdir, burada dérdiincii ragam ili gosterir (masalan,
“1” — 2021-ci il demakdir), besinci ve altinci reqamlar isa ilin haftesini gostarir
(masalan, “15” — 15-ci hafte demakdir).

istehsalgi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS Direktivi. Cihaz RoHS 2015/863/EU Direktivi da daxil olmagla, zerarli
maddalerin terkibinin mahdudlasdirimasi hagqinda RoHS 2011/65/EU
Direktivine uygundur.

Bu cihaz miivafiq tehliikesizlik teleblarina cavab verir.

Servisiranje u garanciji

Garantni period i upotrebni rok su 3 godine, osim ako je drugadije utvrdeno
lokalnim zakonom. Garantni period se rauna od datuma prodaje uredaja
krajnjem potroSaéu preko maloprodaje. Dodatne informacije o garanciji
dostupne na web strani canyon.eu/warranty-terms.

Ostale informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu se mijenjati bez prethodne
najave za korisnike. Aktualne informacije i detaline podatke o uredaju,
sertifikatima, garanciji i kvalitetu v. na web strani: canyon.eu/drivers-and-
manuals. Svi zastitni znakovi i robne marke su svojina odgovarajucih viasnika.
Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje je naveden na pakiranju i takoder je
Sifriran u serijskom broju na kuéiStu uredaja, gdje Cetvrta brojka oznacava
godinu (na primjer, "1" je 2021.), a peta i Sesta brojke oznagavaju sedmicu u
godini (na primjer, "15" je 15 sedmica).

Proizvodac: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Direktiva RoHS. Uredaj je uskladen sa zahtjevima Direktive RoHS 2011/65/EU
o ograniéenju opasnih supstanci, ukljucuju¢i zahtjeve Direktive RoHS
2015/863/EU.

Ovaj uredaj je u skladu sa vazeéim sigurnosnim zahtjevima.

AKO MMaTe HsIKakBu BbMpocu, npegu na 3aHeceTte yCTp0I7ICTBOT0 B MarasuiH,
nuLeTe HX Ha UMeiin agpec support@canyon.eu unu B 4aT Ha ye6 cTpaHuua
canyon.bg/user-help-desk.

FapaHUMoOHHO obGcnyxBaHe

[apaHuus — 2 roguHy oT AaTaTta Ha npogax6a Ha Ape6HO Ha KpalHWs KynyBay,
OCBEH ako He e MpeABMAEHO APYro B MECTHOTO 3akoHofaTtenctso. CpokbT Ha
eKcnnoaTauusi € paBeH Ha rapaHUMOHHUSA Cpok. [lonbnHuTenHaTa nHgpopmaums
3a rapaHuusTa MoxeTe Ja HamepuTe Ha yeb cTpaHuua canyon.bg/warranty-
terms.

Apyra nHdopmaums

Lisanata uHcopmaums, cbabpxalwa ce B TO3WM [JOKyMEHT, mMoxe Aa 6bae
npomeHeHa Ge3 npeaBapuTenHO yBeJoMsiBaHe Ha notpebutensi. AktyanHa
MHopMaLmMa 1 NoapoBHOCTU 3a YCTPOMCTBOTO, cepTudMKaTi, rapaHums u
KayecTBO BX. Ha yeb cTpaHuuata canyon.bg/drivers-and-manuals. Bcuuku
TbProBCkKM Mapku U 6GpaHaooBe ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
cobeTeeHuum. MpounsseaeHo B Kutaii. latata Ha Npov3BOACTBO € NOCOYEHA Ha
onakoBkaTa W CblUO Taka € KogupaHa B CepuiiHUS HOMep Ha kopnyca Ha
YCTPOWCTBOTO, KbI€TO YeTBbpTaTa Lndpa nokassa roagnHata (Hanpumep, ,1¢ —
2021 roguHa), a netata 1 LecTaTa uudpa nokaseaTt cegmuuata oT rogvHarta
(Hanpumep, ,15* — 15-Ta ceammua).

Zarucni servis

Zaruka €ini 2 roky ode dne maloobchodniho prodeje koncovému zakaznikovi,
pokud mistni zakony nevyZzaduiji jinak. Zivotnost se rovna zaruéni dobé.
Dal$i informace o zaruce jsou k dispozici na webové strance
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Dalsi informace

Infformace zde obsazené se mohou zménit bez predchoziho upozornéni
uzivateld. Aktualni informace a podrobnosti o zafizeni, certifikatech, zaruce a
kvalité naleznete na webovych strankach czech.canyon.eu/drivers-and-
manuals. VSechny ochranné znamky a znacky jsou majetkem pfisluSnych
viastnikd. Vyrobeno v Cing. Datum vyroby je uvedeno na obalu a je také
zasifrovano v sériovém ¢Cisle na pouzdfe zafizeni, kde ctvrta Cislice oznacduje
rok (napfiklad "1" je 2021 rok) a patéd a Sesta Cislice oznaduje tyden roku
(napfiklad "15" je 15. tyden).

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kypr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Smérnice RoHS. Zafizeni spliiuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nebezpecnych latek, véetné pozadavki smérnice RoHS
2015/863/EU.

Toto zafizeni splfiuje platné bezpecnostni pozadavky.

{Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie Ihry
|Gerat in den Laden bringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an|
Isupport@canyon.eu oder chatten Sie mit uns unter de.canyon.euluser-I
ihelp-desk. I
Garantieleistungen

Garantie — 2 Jahre ab dem Datum des Einzelhandels-verkaufs an den
Endkunden, es sei denn, die ortlichen Gesetze schreiben etwas anderes vor.
Die Nutzungsdauer entspricht der Garantiezeit. Weitere Informationen Uiber die
Garantie finden Sie unter de.canyon.eu/warranty-terms.

Sonstige informationen

Alle in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung an den Benutzer geandert warden. Aktuelle Informationen und
detaillierte Angaben zum Gerét, zu Zertifikaten, Garantie und Qualitét finden Sie
auf der Webseite de.canyon.eu/drivers-and-manuals. Alle Warenzeichen und
Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. In China hergestellt. Das
Herstellungsdatum ist auf der Verpackung angegeben sowie in der
Seriennummer auf dem Gerategehause verschlisselt, wobei die vierte Ziffer
das Jahr angibt (z. B. ,1* ist 2021) und die fiinfte und sechste Ziffer die Woche
des Jahres angeben (z. B. 15" ist die 15. Woche).

Ymnpeoia eyyinono

Eyylnon — 2 xpéwvia amé TNV nuepounvia Alavikng TWANONG oTov TeAIKS
ayopaaTr|, EKTOG Qv opideTal SIAPOPETIKA atTd Tnv TOTTIKA vopobeaia. H didpkeia
Cwng 100UTal pe TNV TTEPiodo eyyunaong. MepiocdTepeg TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TNV £yyunon eival d1aBéaipeg otnv iIoTooeAida canyon.com.gr/warranty-terms.
AMAeo TTAnpo@opiec

‘OAeg ol TTANpoPoOpieG TTOU TIEPIEXOVTAI OE QUTO TO £yypa@o UTTOKEIVTAI OF
aAayég xwpig TTponyoUuevn €1d0TToinon Tou XpAoTn. Ma ETMIKAIPOTIOINUEVES
TTANPOYOPIEG Kal AETITOPEPH) OTOIXEIQ OXETIKG WE Tr OUOCKEUN, TTIOTOTTIOINTIKE,
gyyunon kai ToI6TNTa, O¢gite TNV 10TOo0EAida canyon.com.gr/drivers-and-
manuals. OAa T eUTTOPIKG OrjpaTa Kal O JAPKEG aTTOTEAOUV IDIOKTNOIA TWV
avtioTolxwv Katéxwyv Toug. Karaokeuaopévo otnv Kiva. H nuepopnvia
TTOpAywyng UTTOSEIKVUETAI OTN GUOKEUQOIa Kal €ival £TTiONG KPUTITOypagnuévn
oToV CEIPIOKG apiBpd OTO TTAQICIO TNG CUOKEUNG, OTTOU TO TETAPTO Wn@io
uTTOdEIKVUEI TO €TOG (yIa TTaPAdElypa, To «1» gival To 2021) Kal TO TTEPTITO Kal TO
£KTO Wn@io utrodeikvUouv TNV eRdoudda Tou £Toug (yia TTapAdelypa, T0 «15»
onuaivel 15n eBdopada).

Karaokevaotig: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (KUmpog). TnA.: +48732080077, info@asbis.com,
asbis.com.

0dnyia RoHS. H cuokeun cuppopewvetal pe TIg TPovoieg Tng Odnyiag RoHS
2011/65/EU  OxeTIKG peE  TOV  TIEPIOPIOMS TWV  ETIKIVOUVWY  OUCIWY,
oupTepIAapBavopévwy Twv diatdgewv Tng odnyiag RoHS 2015/863/EU.

Jamstveno servisiranje

Jamstvo je 2 godine od datuma maloprodaje krajnjem kupcu, osim ako nije
drugacdije odredeno lokalnim zakonodavstvom. Uporabni rok je jednak
jamstvenom roku. Dodatne informacije o jamstw dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

Ostale informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu biti izmjenjene bez
prethodne najave za korisnike. Aktualne informacije i detaljne podatke o
uredaju, certifikatima, jamstvu i kvaliteti v. na web-stranici: canyon.eu/drivers-
and-manuals. Svi zastitni znakovi i robne marke su viasnistvo odgovarajuc¢ih
vlasnika. Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje je naveden na ambalazi i
takoder je Sifriran u serijskom broju na kuéistu uredaja, gdje Cetvrta znamenka
oznacava godinu (na primjer, "1" je 2021.), a peta i Sesta znamenke oznacavaju
tiedan u godini proizvodnje (na primjer, "15" je 15 tjedan).

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS Smjernica. Uredaj je u skladu sa zahtijevima RoHS Smjernice
2011/65/EU o ograni¢enju opasnih tvari, ukljucujuci zahtjeve RoHS Smjernice
2015/863/EU.

Ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im sigurnosnim zahtjevima.

Ha barmilyen kérdése van, mielétt elviszi a késziiléket egy szakizletbe, kérjik,
irjon nekiink e-mailt a support@canyon.eu cimre, vagy csevegjen veliink a
canyon.eu/user-help-desk oldalon.

Garancialis szolgaltatas

Garancia — 2 év a végfelhasznalonak torténd kiskereskedelmi eladastol
szamitva, kivéve, ha a helyi torvények masként nem irjak el6. Az élettartam
megegyezik a garanciaidével. A garanciaval kapcsolatos tovabbi informaciok a
canyon.eu/warranty-terms oldalon talalhatok.

Egyéb informaciok

A jelen dokumentumban szerepl& valamennyi informéacié a felhasznalé elézetes
értesitése nélkil valtozhat. Aktualis informaciokat és részletes adatokat az
készilékrdl, tanusitvanyokrol, garanciarél és minéségrél a canyon.eu/drivers-
and-manuals weboldalon taldl. Minden védjegy és marka a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezi. Kinaban késziilt. A gyartdas datumat a
csomagolason feltlintetik, és a készlilék hazan |évé sorozatszamban is koédolva
van, ahol a negyedik szamjegy az évet jelzi (példaul, az ,1” a 2021-es évet
jelenti), az 6todik és hatodik szamjegy pedig az év hetét (példaul, a ,15” a
15 hetet).

Gyarto: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Ciprus). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

Swllywgwd hwpg wrwpwlwnt nGwpnd bwhupwl uwnpp luwlnie nwlbp, gnbp
Utiq support@canyon.eu EjGywnpnuwjhu hwugtbiny wd canyon.eu/user-help-desk
Yuwyptph gpnigwpwiiniy:

Gnw2huhpuwjhl ynwd

Gpwphuhp — dwupwéwiu gwugnul Yytpguwywl qunpnhl Jwéwnph wwhhg 2 wwnh,
et tnbnwywu optuunpnLpjwUp wj| pwl Uwhuwnbuyws sk: Swnwjnipjwl dwdytunp
hwdwuwp £ Gpwpluhpwhu  dwdytwnhu:  Gpwphuhph  Jwuhlu  |nwgnighy
wnbntynLeynLLlGn hwuwlbh Gu canyon.eu/warranty-terms Ywjptoniu:

Ujp nkntynLpjnilltn

Wu thwuwnwpenenid ywnnuwyynn pninp wnbntynignilutnp unnn Gu thnthnpudt
wnwlg oguwgnpdnnhl bwhilwywl swunigdwl: Uywnniw| inbnGywwnynipniup W
uwnph, hwlwuwnwgntiph, Gpwztuhph W npwyh  Ybpwpbpu)  Jwlpwdwuu
wnbntynienllltn  wt'u  canyon.eu/drivers-and-manuals  Ywjptenid:  Pninp
wwpwlpwht  Upwlltpp W wwpwlpwlh2tpp  hptlg  hwdwwwwnwupuwu
ubithwywuwwnbnbph - ubthwywunwenlul - BU: Upnwnpdws £ 2hlwutnwuncd:
Upunwnpdwl wduwehyp Uqws £ thwebpwynpdwl ypw, hugwtu bwl ynnwdnpgwd
E uwpph wwwnjwlh ubphwywl hwdwpned, npuntn snnpnpn pqwiligwp gnyg £ wnwihu
wnwphU (ophtwy® «1» — nw 2021 pwywll ), huy hhugtpnpn W degtpnpn
RrYwliwliltnp gnyg Bu tnwihu tnwnyw 2wpwpep (ophuwy* «15» — nw 15-nn 2wpwpRl £):
Upwwnnpnn. ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Uhwnnu): 3n. +48732080077, info@asbis.com, asbis.com:

Uhendatud vilisseade ei lae. Voimalikud péhjused: vélisseadme
sisendparameetrid ei vasta laadija valjundparameetritele; kaabel on vigane.
Lahendused: veenduge, et vélisseadme sisendparameetrid vastaks laadija
valjundparameetritele; vahetage kaabel vélja.

Laadija kuumeneb iile. Voimalikud pdhjused: laadija on ilekoormatud voi
valesti (ihendatud abitoite pistikupesaga. Lahendused: vdhendage koormust,
Uihendades lahti Uhe vélisseadmetest; veenduge, et laadija oleks pistikupessa
kindlalt sisestatud.

Kui teil on klisimusi, enne seadme viimist kauplusesse, kirjutage meile e-posti
aadressile support@canyon.eu Voi vestlusele veebilehel canyon.eu/user-
help-desk.

Garantiiteenus

Garantii — 2 aastat alates jaemulgi kuupéevast I6pptarbijale, kui kohalikud
digusaktid ei nae ette teisiti. Kasutusiga on vordne garantiiajaga. Lisateave
garantii kohta on saadaval veebilehel canyon.eu/warranty-terms.

Muu teave

Siin sisalduv teave vdib muutuda iima kasutajate teavitamata. Aktuaalset ja
Uksikasjalikku infot seadme, sertifikaatide, garantii ja kvaliteedi kohta vaadake
kodulehelt canyon.eu/drivers-and-manuals. Koik kaubamargid ja margid on
nende vastavate omanike omand. Valmistatud Hiinas. Tootmiskuupdev on
margitud pakendil, ja samuti kriipteeritud seadme korpusel olevasse

Recycling information

These symbols indicate that you must follow the Waste

Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste Battery

and Battery Regulations when disposing of the device, its

batteries and accumulators, and its electrical and electronic

accessories. According to the rules, this equipment must be
_ disposed of separately at the end of its service life. Do not
dispose of the device, its batteries and accumulators, or its electrical and
electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm
the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the point
of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local
household waste disposal service for details.

Utilizasiyasina dair maslumat

Bu simvollar onu gésterir ki, cihaz, onun batareyasi ve
akkumulyatorlar, elece de onun elektrk ve elektron
aksessuarlari  utilizasiya edilorken elektrik ve elektron
avadanliglarin istehsali tullantilariyla davranma qaydalarina
(WEEE) ve batareya ve akkumulyator tullantilariyla davranma
_ qaydalarina riayat edilmalidir. Qaydalara gére, bu avadanligin
xidmat middati basa gatdigdan sonra ayrica utilizasiya edilmalidir. Cihazin,
onun batareyasinin ve akkumulyatorlarinin, elece de onun elektrik vo elektron
aksessuarlarinin gesidlanmamis maigat tullantilari ile birlikde utilizasiya edilmasi
yolverilmazdir, ¢linki bu, atraf mihite zerarlidir. Bu cihazin utilizasiya edilmasi
Ugln onu satig mantagasina geri qaytarmaq ve ya yerli tullantilarin toplanmasi
va emall mantagasina tahvil vermak lazimdir. Daha atrafli malumat Ggiin yerli
maigat tullantilarinin utilizasiya edilmasi xidmatina muracist edilmalidir.

Informacije o odlaganju

Ovi simboli znace da prilikom odlaganja uredaja, njegovih

baterija i akumulatora, te njegovih elektricnih i elektronickih

dodataka, morate slijediti propise o otpadu elektricne i

elektroni¢ke opreme (WEEE) te o otpadu baterija i akumulatora.
_ Propisi zahtijevaju da se uredaj, njegove baterije i akumulatori,

te njegov elektri¢ni i elektronski pribor odvojeno sakupljaju na
kraju upotrebnog roka. Odlaganje uredaja zajedno sa nerazvrstanim
komunalnim otpadom zabranjeno jer ¢e to nastetiti okoliSu. Za uredno odlaganje
uredaj treba vratiti u prodajno mjesto ili predati lokalnom reciklaznom centru. Za
viSe informacija o recikliranju ovog proizvoda, obratite se lokalnoj sluzbi za
odlaganje otpada iz domacinstva.

MpousBoauTten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunbp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
AvpektvBa ROHS. YcTpoWcTBOTO € B CLOTBETCTBME C W3UCKBAHWUATA Ha
[vipektnBa RoHS 2011/65/EU oTHOCHO orpaHvWyaBaHe Ha onacHWUTe BellecTBa,
BKITIOYUTENHO n3nckBaHusTa Ha finpektuBa RoHS 2015/863/EU.

ToBa ycTpOWCTBO OTTrOBaps Ha MPUIOXUMUTE U3NCKBaHUS 3a Ge3onacHoCT.
WUHdopmaumsn 3a peumknupaHe

Tean cumBOnM MocoyBat, Ye MpU U3XBLPIISIHETO Ha ypeda,
HeroBuTe 6aTepun U akymynaTopy, KakTo U Ha eneKkTpudeckuTe
M  enekTpoHHWTE My akcecoapu, TpsibBa [fa cnaseate
pasrnopefouTe 3a oTnagbLUTE OT eIEKTPUHECKO U €NEKTPOHHO
obopyasaHe (WEEE) u 3a otnagbunte oT 6GaTepun wu
akymynatopu. CbrmacHo pasnopeabute  ycTpoOMCTBOTO,
HeroBuTe GaTepun 1 akymyrnaTopu, KakTo U enleKTPUHECKUTE U eNIEeKTPOHHUTE
My TMpuUHagnexHocTM TpsibBa [Ja ce W3XBbPMSAT OTAENHO B kpas Ha
eKcrnroaTauMoHHUst My Cpok. He u3xBbpnsiiTe yCcTpOWCTBOTO 3aefHO C
HecopTupaHn 61UToBK OTNaAbLM, Thil kaTo ToBa 61 Guno BpegHO 3a okonHaTa
cpeqna. 3a fa U3XBbpIIMTE YCTPOICTBOTO, BbPHETE 0 Ha MSICTOTO Ha npofaxba
VNV 1o 3aHeceTe B MECTHUS LIEHTbP 3a peLmknvpaHe. 3a nogpo6HOCTM OTHOCHO
peLMKpaHeTo Ha ToBa YCTPOWCTBO, CBbpXeTe Cce C MecTHaTta cnyxba 3a

n3XBbpndaHe Ha 6uToBM oTnagbvuyn.
_ akumulatort. Podle pfedpisti musi byt zafizeni, jeho baterie a

akumulatory, jakoz i jeho elektrické a elektronické pfisluSenstvi
po skonéeni Zivotnosti zlikvidovany oddélené. Neni povoleno likvidovat zafizeni
spolu s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to posSkodilo Zivotni
prostfedi. Pro likvidaci musi byt zafizeni vraceno do mista prodeje nebo
pfedano mistnimu recyklaénimu centru. Podrobnosti o recyklaci tohoto zafizeni
ziskate od mistni sluzby pro likvidaci komunalniho odpadu.

Informace o recyklaci

Tyto symboly oznaduji, Ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a
akumulatort a elektrického a elektronického pfislusenstvi
musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Zypern). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS-Richtlinie. Das Gerat entspricht den Anforderungen der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrénkung gefahrlicher Stoffe, einschlieBlich der
Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU.
Dieses Gerét entspricht den geltenden Sicherheitsanforderungen.
Informationen iiber recycling
Diese Symbole bedeuten, dass Sie bei der Entsorgung des
Gerats, seiner Batterien und Akkus sowie seines elektrischen
und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-
Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fir Batterien und
Akkumulatoren befolgen miissen. GemaR den Vorschriften
missen das Geréat, seine Batterien und Akkus sowie sein
elektrisches und elektronisches Zubehér am Ende seiner Nutzungsdauer
getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat nicht zusammen mit
unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich wére. Um das Gerét zu
entsorgen, bringen Sie es zur Verkaufsstelle zuriick oder geben Sie es bei lhrem
ortlichen Recyclinghof ab. Fir Einzelheiten zum Recycling dieses Gerats
wenden Sie sich bitte an lhren értlichen kommunalen Entsorgungsdienst.

AuTA N CUOKEUN CUPPOPPUWVETaI HE TIG I0XUOUCEG ATTAITAOEIG AOPAAEIQG.
MAnpo@opito yia TNV avakUkAwaon
Ta oUpBoAa autd utTodeikviouv OTI TIPETTEl va aKkoAouBnoeTe
TOUG KaVOVIOHOUG yia Ta aTOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eComAiopjoy  (WEEE) kai Ta  omoBAnTa  pTTOTAPIOV KAl
OUCOWPEUTWV OTAV ATTOPPITITETE TN CUCKEUR, TIG HTTATAPIEG KAl
TOUG OUCOWPEUTEG TNG Kal Ta NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG
_ €5APTANATA TNG. ZUPPWVA PE TOUG KAVOVIGHOUG, N GUCKEUT], Ol
UTTATapIEG KOl O CUCOWPEUTEG TNG, KABWG Kal Ta NAEKTPIKA Kal
NAEKTPOVIKA €apTAPAT TNG 0TO TéAOG TNG SIdipKEIag TNG (WG TOUg TTPETTEN Vot
ammoppI@BoUV EeXxwpIoTd. Mnv eMITPETTETAI N CUCKEUN va aTroppIPBei padi Ye Ta
Hn dlaxwpIopéva aoTiKG amroppippaTa, kabwg auté Ba BAdyel To TrepIBAAAovV.
o va atroppiyeTe TN CUCKEUR, TTIPETTEN vVa TNV ETTIOTPEYPTE OTO ONUEio TTWANGNG
| va TNV TTPOCKOUICETE OTO TOTTIKG KEVTPO avakUkAwong. Ma AeTrropépeieg
OXETIKA HE TNV QVOKUKAWGN QUTAG TNG OUCKEUNAG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV TOTTIKA
uTnpPecia d1GBeoNG ATTOPPIMHATWYV.

Informacije o odlaganju

Ovi simboli znace da se prilikom odlaganja uredaja, njegovih

baterija i akumulatora te njegovog elektriénog i elektronickog

pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja otpada elektriéne

i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih

baterija i akumulatora. Prema propisima, uredaj, njegove
baterije i akumulatori te elektri¢ni i elektroniCki pribor trebaju se zasebno
prikupljati na kraju njihovog uporabnog vijeka. Nemojte odlagati uredaj s
nerazvrstanim komunalnim otpadom, jer ¢e to naStetiti okoliSu. Za uredno
odlaganje uredaj treba vratiti na prodajno mjesto ili predati lokalnom reciklaznom
centru. Obratite se lokalnoj komunalnoj sluzbi za zbrinjavanje otpada za detalje
o recikliranju ovog proizvoda.

RoHS-iranyelv. A késziilék megfelel a 2011/65/EU RoHS Iranyelv karos
anyagok korlatozasara vonatkozé kdvetelményeinek, beleértve a 2015/863/EU
RoHS Iranyelv kévetelményeit is.
Ez a késziilék megfelel a vonatkozé biztonsagi kdvetelményeknek.
Artalmatlanitassal kapc informaciok
Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a késziilék, annak elemei
és akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus
tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
_ akkumulatorhulladékokra vonatkozo eléirasokat. Az eléirasok
szerint a késziléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint
elektromos és elektronikus tartozékait élettartamuk végén kilén kell
artalmatlanitani. Ne dobja ki a készilléket a valogatatlan kommunalis
hulladékkal egyiitt, mivel ez karos lenne a kornyezetre. A késziilék
megsemmisitéséhez vigye vissza a késziiléket az eladas helyére, vagy adja le
a helyi Ujrahasznosité kézpontban. A késziilék Gjrahasznositasaval kapcsolatos
részletekért forduljon a helyi nkormanyzati hulladékkezel6hoz.

Pnnnputplu punniunn puybpnieniup. ASBIS Georgia LLC, I/N 405626023,
Vazha-Pshavela Ave., Ne71, Sector 10, 5th Floor, Office Ne5. Thbilisi, Georgia
(Glrcustan/Mpwuwnwl), infosales_ge@asbis.com, asbis.ge.
RoHS 3pwhwluq: Uwppp hwdwwywwwupiwund £ Juwuwlwp  Unuebph
wwnniuwynipjwl uwhdwlwthwydwl yepwptnu) RoHS 2011/65/EU Yhnklywhuyh
wwhuwlgubnhu, UGpwrjw) RoHS 2015/863/EU Yhpklywhyh wwhwlgUtnp:
Wu uwnpp hwdwwwwnwupuwlnwd £ wuyunwlgnipjwl gnpdnn wywhwugubphu:
RJnLlu nuinhthqughwjh
Wu  funphpnwuhguGpp  Upwuwynwd  BU, np  uwppp, npw
Jwpwyngubpp W Ynunwyhgubpp, hugwbu Uwle EGYnpuywu W
ElGYwnpnuwiht - wpubuntwnutpp  ogunnwhwlbihu - wuhpwdtun £
htwnlt| EEynpwywl W EEYwpnuwhb uwppwynpnwlubnh (WEEE)
wnunwnpniejwl  pwihnUubph  2npwliwnniejul  Ywunlubphu W
_ Jwpwnyngubph ni Ynunwyhsubph  pwthnulbph 2npwliwnnigjwl
Ywunlubpht:  3wdwéwju  YwunUubph, wdw] uwppwynpnedp
ogunwgnpduwl  dwdwlwywdhgngh  wdwnpwnhg  hGwnn - Bupwyw £ pwdwl
ogunwhwldwl: 2h pnywwnpdnud oginwhwlb] uwppp, Upw  Jwpuyngubpp W
Untinwyhgubpp, hugwtu bwl Upw EEYnPwywu W EEYwnpnuwhu wpubuntwntpp
sunpuwdnpywd YEugwnuwihu pwihnuutph hbwn Jhwuhl, pwuh np nw Yyuwuh
2npwyw  Jhpwdwypht:  Uwppwynpnwp  ogunwhwubine hwdwp wiu wbwp E
UGpwnwpadh Juéwneph Yewnhtu Ywd hwuédudh wnph hwdwpdwu W spwdwydwu
wnbnwyw YEinhu: Uwupwdwul inbntynipgniulbp utnwbiwine hwdwn wuhpwdtaun £
nhut| YEugwnwjhu pwithnlutph ngbywgdwl inEnwlwl dSwnwjnLpjwln:

seerianumbrisse, kus neljas number naitab aastat (naiteks "1" — see on aasta
2021) ja viies ning kuues number téhistavad aasta nadalat (naiteks "15" — see
on 15. nadal).

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipros). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS direktiiv. Seade vastab ohtlike ainete kasutamise piiramist kasitlevale
RoHS-direktiivile 2011/65/EU nduded, sealhulgas RoHS-direktiivi 2015/863/EU
nduded.

See seade vastab kehtivatele ohutusnduetele.

Teave ringlussevotu kohta

Need siimbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning
patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
seade, selle patareid ja akud ning elektrilised ja elektroonilised
_ lisaseadmed nende kasutusaja |6ppedes eraldi korvaldada.
Arge visake seadet koos sorteerimata olmejaitmetega, kuna see oleks
keskkonnale kahjulik. Seadme kdrvaldamiseks tagastage see mutgipunkti voi
toimetage see kohalikku ringlussevotukeskusesse. Vétke Uhendust oma
kohaliku omavalitsuse jaatmekaitlusteenistusega, et saada uksikasju selle
seadme taaskasutamise kohta.



25093690 Bglsbyamds (ob. Bsb. A)
1 - 39doomE®o  0bogs@mmo, 2-USB(A)1 gobsdoo, 3 - USB(A)2
39L5OM0, 4 = 9393960 53¢MIMdOEOL ETHISMY 33900L HMBYEHOLEMZOU.
©3B608begds. 533MMdOOL ©EsFGHIEO FYmdOEMdS 35637IM3B0W0s 3369
90ffgemdogrmdgdol * sbo@gbo sdbdamg 339806 HMbYBH0WE (Lb0gdYEowsL).
8mgero: CNE-CCABR2AA (8530 3960).
3mblAHdgommo sbsbosmgdangdo. bmds: 26,5x26,5x61 8. fmbs: 18,8 .
30370l Foboews: ABS-3eoliy03o, PC-3amsbogo.
3096g30Ho Bsbslosmgdegdo. gwgd@H®m3zgds: 8gdsgseo 12,03 / 3,0 5 (DC),
36,0 3¢ (B5gb.), 24,03 / 1,55 (DC), 36,0 3¢ (05du.); 3o8mdsgsewo USB (A) 1 /
USB (A)2-5,03/2,45 (DC), 12,0 3¢); byghom gsdmdsgocwo boddesghyg 24,0 3¢y
(@5gb.).  TogMomgds:  53GHMIMBOOL  EsdbTsMg  33900L  MMbgBHo. ™Mo
9mfgmdomdols 9HMEOMMEL© ©sGHI6I0L Fgbsdegdemds. gudwwys@sEool
300MMd900: $903. —10...+30 °C, oM. ¢Hgb. 20-80 % (3mbwgblszool g5(9dy).
d9bsbzol 306HMdYBd0: $H9d3. -20...+80 °C, oM. $Hgb. 10-90 % (3mbgbLsgool
39M93)).
3m83emgddogos  (ob.  Bsb. D):  533Bmdmdowol  ©sd3gbo  dmfgmdowmmds,
B59M06GH0M GHdoembo, Jdbdsmgderols dm 3wy bobgwddngsbyem.

* B9edobo  ,a5Mg  Beffymdomds”  aeeolbdmdl  LBsOEHBMEIRL,  3emsbdgEgdl,
go6LsLAg6IdL s Lbgs dmfymdowmdgdl, Gmdwmgdog dggbadsdgdost sg@mImdogrols
©50(%960b 398535 35M5F9GHMIAL.

CbIPTKbI TYPI (A cyp. kap.)
1 —xapblkanoaTel nHAnkaTop, 2 — USB (A) 1 kockbiwbl, 3 — USB (A) 2 KoCKbILLbI,
4 — aBTOMOGWNb KOCanKbl KyaT po3eTkacblHa apHarnfaH icTikwe.
Makcatbl. ABTOKeNiKTi 3apsaTay KypblnFbiChbl * Kocankbl KyaT po3eTkacblHaH
(TyTaTKbIWTaH) 3apsaTayFa apHanfaH.
Ynri: CNE-CCABR2AA (kapa TycC).
[AunzaiiH epekwenikTepi. Onwewmi: 26,5%x26,5x61 mm. Canmarbl: 18,8 r. Kopnyc
matepuansl: ABS nnactuk, PC nnacTuk.
®dyHKuMoHanablK epekweniktepi. Kyat kesi: kipic 12,0B / 3,0A (DC),
36,0 BT (makc.), 24,0B / 1,5 A (DC), 36,0 BT (makc.); USB (A) 1/ USB (A) 2
whiFbickl — 5,0 B/ 2,4 A (DC), 12,0 BT; »xannb! Whbifbic KyaTsbl 24,0 BT (Makc.).
Kocbiny: aBTomMobunb kocarnkbl KyaT po3eTkachl. Eki KypbinfbiHbl 6ip yakbiTTa
3apsaray Mymkinairi. Manaanany waptrapbl: Temn. —10...4+30 °C, can. binf.
20-80 % (koHpeHcaumsinanbangbl). Cakray wapTtrapbl: Temn. —20...+80 °C,
can. binf. 10-90 % (koHaeHcauusnaH6anabl).
Xunaktay (D cyp. Kap.): aBTOKenikTi 3apsiaTay KypblFbICbl, KENiNAiK TanoH,
KbiCKalla nanaanaHyLubl HyCKaynbifbl.

«CbIPTKbl  KypbIFbI»  TEPMUHI  @aBTOMOBWML  3apsATafbIlbIHBIH - LbIFLIC
napameTpnepiHe calikec keneTiH cmapTdoHaapabl, NNaHweTTepai, Kynakkantapasl
xaHe backa Kypbinfelnapasl 6ingipeai.

IZSKATS (sk. A att.)
1 — LED indikators, 2 — USB (A) 1 savienotajs, 3 — USB (A) 2 savienotjjs,
4 — spraudnis automobila papildu baroSanas rozetei.
Mérkis. Auto ladétajs paredzéts aréjo ieri€u * uzladésanai no papildu baro$anas
rozetes (cigare$u aizdedzinataja).
Modelis: CNE-CCABR2AA (melna krasa).
Konstrukcijas 1pasibas. Izmérs: 26,5%26,5x61 mm. Svars: 18,8 g. Korpusu
materials: ABS plastmasa, PK plastmasa.
Funkcionalas ipasibas. Baro$anas: ieeja 12,0 V/ 3,0 A (DC), 36,0 W (maks.),
24,0V /1,5 A (DC), 36,0 W (maks.); izeja USB (A) 1/ USB (A)2-50V /
2,4 A (DC), 12,0 W; kopéja izejas jauda 24,0 W (maks.). Savienojums:
automobila papildu baroSanas rozetes. lespéja vienlaikus uzladét divas ierices.
Darba apstakli: temp. —10...+30 °C, rel. mitr. 20-80 % (bez kondensacijas).
UzglabaSanas apstakli: temp. -20...+80 °C, rel. mitr. 10-90 % (bez
kondensacijas).
Komplektacija (sk. D att): auto ladétajs, garantijas karte, atra lietoSanas
pamaciba.

* Ar terminu ,aréja ierice” tiek saprasti viedtalruni, plansetdatori, austinas un citas
ierices, kas atbilst auto ladétajs izejas parametriem.

ISORINIS VAIZDAS (2r. A pav.)
1 — Sviesos diody indikatorius, 2 — USB (A) 1 jungtis, 3 — USB (A) 2 jungtis,
4 — kiStukas automobilio pagalbinio maitinimo lizdui.
Paskirtis. Automobilinis jkroviklis skirtas iSoriniiy jrenginiy * jkrovimui per
pagalbinj maitinimo lizdg (cigareciy pridegiklj).
Modelis: CNE-CCABR2AA (juoda spalva).
Konstrukcinés ypatybés. Dydis: 26,5%26,5x61 mm. Svoris: 18,8 g. Korpuso
medziaga: ABS plastikas, PC plastikas.
Funkcinés ypatybés. Elektros maitinimas: jéimas 12,0 V / 3,0 A (DC),
36,0 W (maks.), 24,0V / 1,5A (DC), 36,0 W (maks.); iSéjimas USB (A) 1/
USB (A)2-5,0V /24 A (DC), 12,0 W; bendra i$éjimo galia 24,0 W (maks.).
Prijungimas: automobilio pagalbinis maitinimo lizdas. Galimybé vienu metu
jkrauti du jrenginius. Veikimo saglygos: temp. -10...+30 °C, sant. oro drégn.
20-80 % (be kondensacijos). Laikymo salygos: temp. -20...+80 °C, sant. oro
drégn. 10-90 % (be kondensacijos).
Komplektacija (zr. D pav.): automobilinis jkroviklis, garantinis talonas, trumpas
vartotojo vadovas.

* Terminas ,iSorinis jrenginys® reiSkia iSmaniuosius telefonus, planSetinius
kompiuterius, ausines ir kitus jrenginius, atitinkancius automobilinio jkroviklio iséjimo
parametrus.

HAOBOPELLEH U3MNEN (Buau cn. A)
1 — NEA vnavkaTtop, 2 — USB npuknyyok (A) 1, 3 — USB npuknyyok (A) 2,
4 — \Tekep 3a aBTOMOBMIICKa NPUKYYHMLA 3@ HanojyBake (ynanka).
HameHa. MonHay 3a Bo aBTOMOGUIT € HaMeHeT 3a MOJHEee Ha HagBOPELLHN
ypeau * on asTomobunckarta nNpuknyyYHuLa 3a Hanojyeakse (ynanka).
Mogaen: CNE-CCABR2AA (upHa 60ja).
KapakTtepuctuku Ha ausajHoT. FlonemuHa: 26,5x26,5x61 mm. TexuHa:18,8 1.
Matepwujan Ha kykuwTteTto: ABS-nnacTtuka, PC-nnactuka.
®DyHKUMOHaNHU KapakTepucTuku. Hanojysarwe: Bne3 12,0 B / 3,0 A (DC),
36,0 BT (makc.), 24,0 B/ 1,56 A (DC), 36,0 Bt (makc.); nanes USB (A) 1 /
USB(A)2 — 50 B / 24 A (DC), 12,0 BT; BkynHa wu3rne3Ha MOKHOCT
24,0 BT (makc.). MoBp3yBare:aBTOMOOMIICKa MOMOLLHA po3eTa 3a HamnojyBake.
MOXHOCT 3a MCTOBpPEeMeHO MoriHeke Ha ABa ypeau. Ycnosw 3a paboTa: Temn.
-10...+30 °C, pen. Bnax. 20-80 % (6e3 koHaeH3auwja). Ycnosu 3a
cknagvpatrse: Temn. —20...+80 °C, pen. snax. 10-90 % (6e3 koHaeH3aumja).
Bo komnnet e Bkny4eHo (Buau cn. D): nonHay 3a Bo aBTOMO6GUN, rapaHTeH
TUCT, KpaTKo ynaTcTBO 3a ynotpeba.

* Mop TepMUHOT ,HaABOpeELLIEH ypea" ce noapasbupaat nameTHu Tenedonu, TabneTu,
cnywanku ¥ ApyrM ypean Kou oproBapaaT Ha M3NesHnTe napameTpu Ha
aBTOMOGWIICKMOT MomnHay.

WYGLAD ZEWNETRZNY (patrz rys. A)
1 — wskaznik LED, 2 — ztgcze USB (A) 1, 3 — zlgcze USB (A) 2, 4 — wtyczka do
gniazda zasilania pomocniczego w samochodzie.
Przeznaczenie. tadowarka samochodowa przeznaczona jest do tadowania
urzadzen zewnetrznych * z gniazda zasilania pomocniczego (zapalniczki).
Model: CNE-CCABR2AA (kolor czarny).
Cechy konstrukcyjne. Wymiary: 26,5x26,5x61 mm. Waga: 18,8 g. Materiat
obudowy: plastik ABS, plastik PC.
Cechy funkcjonalne. Zasilanie: wejscie 12,0 V /3,0 A (DC), 36,0 W (maks.),
24,0V /1,5A(DC), 36,0 W (maks.); wyjscie USB (A) 1/ USB (A)2—-50V/
2,4 A (DC), 12,0 W; catkowita moc wyjéciowa 24,0 W (maks.). Podtaczenie:
gniazdo zasilania pomocniczego w samochodzie. Mozliwos¢ jednoczesnego
tadowania dwoéch urzadzen. Warunki eksploatacji: temp. -10...+30 °C,
wilg. wzg. 20-80 % (bez kondensacji). Warunki przechowywania: temp.
-20...+80 °C, wilg. wzg. 10-90 % (bez kondensacji).
Zawartos¢ zestawu (patrz rys. D): tadowarka samochodowa, karta
gwarancyjna, skrécona instrukcja obstugi.

* Termin ,urzadzenie zewnetrzne” odnosi sie do smartfonéw, tabletéw, stuchawek i
innych urzadzen, ktdre spetniajg parametry wyjsciowe tadowarki samochodowej.

ASPECT (vezi fig. A)
1 — indicator LED, 2 — conector USB (A) 1, 3 — conector USB (A) 2, 4 — stecar
pentru priza auxiliara de alimentare auto.
Scop. Incarcatorul auto este destinat incarcarii dispozitivelor externe * de la
priza auxiliara de alimentare (bricheta).
Model: CNE-CCABR2AA (culoare neagra).
Caracteristici de constructie. Dimensiune: 26,5x26,5x61 mm. Greutate:
18,8 g. Material carcasa: plastic ABS, plastic PC.
Caracteristici functionale. Alimentare: intrare 12,0 V /3,0 A (DC), 36,0 W (max.),
24,0V/1,5A(DC), 36,0 W (max.); iesire USB (A) 1/USB (A)2-5,0V /2,4 A (DC),
12,0 W; putere totala de iesire 24,0 W (max.). Conectare: priza auxiliara de
alimentare auto. Posibilitatea de a incérca simultan doua dispozitive. Conditii de
exploatare: temp. —10...+30 °C, umid. rel. 20-80 % (fara condens). Conditii de
depozitare: temp. —20...+80 °C, umid. rel. 10-90 % (fara condens).
Echipamente (vezi fig. D): incarcator auto, certificat de garantie, scurt ghid de
utilizare.

* Prin termenul ,dispozitiv extern” se inteleg smartphone-uri, tablete, casti si alte
dispozitive care corespund parametrilor de iesire ai incarcatorului auto.

BHELLHWUM BUA (cm. puc. A)
1 — cBeTOAMOAHBIN MHAMKaTOpP, 2 — pasbem USB (A) 1, 3 — pasbem USB (A) 2,
4 — wTekep AN aBTOMOGWUNBLHON BCOMOraTerlbHON PO3eTKN NUTaHMS.
Ha3sHauyeHue. ABTOMOGUMbHOE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO MpefHasHa4YeHo Ans
3apsiAKM  BHELIHUX YCTPOMCTB OT BCMOMOraTenbHOW pPO3eTKM MUTaHUs
(npukypusaTtens).
Mogenb: CNE-CCABR2AA (4epHblit LBET).
KoHcTpykTMBHbLIE ocobeHHocTn. Pasmep: 26,5%26,5x61 mm. Bec: 18,8 r.
Matepuan kopnyca: ABC-nnacTuk, MK-nnactuk.
®DyHK Hble TW. OnekTponuTaHue: Bxog 12,0 B/3,0 A(DC),
36,0 Bt (makc.), 24,0B / 1,5A (DC), 36,0 BT (makc.); Bbixogq USB (A)1 /
USB (A)2-5,0B/2,4 A (DC), 12,0 BT; obwasi BbixogHasi MoLHOCTb 24,0 BT
(makc.). MopkrtodeHne: aBToMoGUNbHasi BComoraTenbHasi po3eTka NUTaHus.
B0O3MOXHOCTb ~ OOQHOBPEMEHHOW  3apsiikv  ABYX  YCTPOWCTB.  Ycrosus
akcnnyataumu: Temn. —=10...4+30 °C, oTtH. Bn. 20-80 % (6e3 koHaeHcauwn).
Ycnosus xpaHenus: Temn. —20...+80 °C, oTH. Bn. 10-90 % (6e3 koHaeHcauwm).
Komnnektauua (cm. puc. D): aBTomMOoGMnbHOe 3apsiiHoe YCTPOWCTBO,
rapaHTUIHbI TanoH, KpaTkoe PYKOBOACTBO MoJb30BaTenNsl.

* Mo TEPMUHOM «BHELLHEE YCTPOACTBOY NOAPa3yMEBaKTCS CMapTAOHbI, MNAHLETbI,
HayLWHUKA W [pyrMe YCTPOWCTBA, COOTBETCTBYWLLME BbIXOAHbIM MapameTpam
aABTOMOGWILHOTO 3apsIAHOMO YCTPOMCTBA.

VZHLAD (pozri obr. A)
1 — LED indikator, 2 — konektor USB (A) 1, 3 — konektor USB (A) 2, 4 — zastrcka
pre automobilovi pomocnu napajaciu zasuvku.
Urcéenie. Autonabijacka je uréend na nabijanie externych zariadeni*
z pomocnej napajacej zasuvky (zapalovaca).
Model: CNE-CCABR2AA (Cierna farba).
Konstrukéné vlastnosti. Velkost: 26,5%x26,5x61 mm. Hmotnost: 18,8 g.
Materidl tela: ABS plast, PC plast.
Funkéné vlastnosti. Napajanie: vstup 12,0 V / 3,0 A (DC), 36,0 W (max.),
24,0V /15 A (DC), 36,0 W (max.); vystup USB (A) 1/ USB (A)2-50V/
2,4A (DC), 12,0 W; celkovy vystupny vykon 24,0 W (max.). Pripojenie:
automobilovd pomocna napdjacia zasuvka. Moznost sucasného nabijania
dvoch zariadeni. Prevadzkové podmienky: tepl. =10...+30 °C, rel. vih. 20-80 %
(bez kondenzacie). Skladovacie podmienky: tepl. —=20...+80 °C, rel. vih. 10-90 %
(bez kondenzacie).
Obsah balenia (pozri obr. D): autonabijacka, zaruény list, strucny navod na
pouZitie.

* Pod pojmom ,externé zariadenie sa rozumeju smartfony, tablety, slichadla a iné
zariadenia, ktoré zodpovedaju vystupnym parametrom automobilovej nabijacky.

PAMJA E JASHTME (shih. fig. A)
1 — treguesi LED, 2 — lidhési USB (A) 1, 3 — lidhési USB (A) 2, 4 — fishé pér
prizén ndihmése té energjisé sé makinés.
Qéllimi. Karikues makine éshté projektuar pér karikimin e pajisjeve té jashtme *
nga priza ndihmése e energjisé (ndezési i cigares).
Modeli: CNE-CCABR2AA (ngjyré e zezé).
Vecorité e projektimit. Madhésia: 26,5%26,5x61 mm. Pesha: 18,8 g. Materiali
i kasés: ABS-plastik, PC-plastik.
Vegorité funksionale. Furnizimi me energji: hyrja 12,0 V / 3,0 A (DC),
36,0 W (maks.), 24,0 V / 1,56 A (DC), 36,0 W (maks.); dalja USB (A) 1 /
USB (A)2-5,0V /24 A (DC), 12,0 W; fugia totale e daljes 24,0 W (maks.).
Lidhja: priza ndihmése e energjisé sé makinés. Mundésia pér karikimin e dy
pajisjeve njékohésisht. Kushtet e pérdorimit: temp. —10...+30 °C, lag. rel. 20-80 %
(pa kondensim). Kushtet e ruajtjies: temp. -20...+80 °C, lag. rel. 10-90 % (pa
kondensim).
Aksesorét (shih. fig. D): karikues makine, kuponi i garancisé, udhézues i
shpejté pér pérdorim.

* Me termin «paijisje e jashtme» nénkuptohen smartfonet, tabletét, kufiet dhe pajisje té
tiera qé pérputhen me parametrat e daljes sé karikuesit t¢ makinés.

IZGLED (v. sliku A)
1 - LED indikator, 2 — USB (A) 1 prikljucak, 3 — USB (A) 2 prikljucak, 4 — utika¢
za automobilsku pomo¢nu uti€nicu napajanja.
Namena. Automobilski punja¢ je namenjen za punjenje spoljnih uredaja * preko
pomoéne uti€nice napajanja (upaljaca).
Model: CNE-CCABR2AA (u crnoj boji).
Karakteristike dizajna. Dimenzije: 26,5%26,5x61 mm. Tezina: 18,8 g. Materijal
kucista: ABS plastika, PC plastika.
Funkcionalne karakteristike. Napajanje: ulaz 12.0 V / 3.0 A (DC), 36.0 W
(najvise), 24.0 V/ 1.5 A (DC), 36.0 W (najviSe); izlaz USB (A) 1/ USB (A) 2 —
5.0V /2.4 A (DC), 12.0 W; ukupna izlazna snaga 24.0 W (najviSe). Povezivanje:
automobilska pomoé¢na uti€nica napajanja. Mogucnost istovremenog punjenja
dvaju uredaja. Uslovi koris¢enja: temp. —=10...+30 °C, rel. . 20-80 % (bez
kondenzacije). Uslovi skladiStenja: temp. —20...+80 °C, rel. vi. 10-90 % (bez
kondenzacije).
Paket isporuke (v. sliku D): automobilski punja¢, garantni list, kratki korisnicki
vodic.

* Pojam "spoljni uredaji" se odnosi na pametne telefone, tablete, slusalice i druge
uredaje koji odgovaraju izlaznim parametrima automobilskog punjaca.

30BHILLHIN BUIMAR (auB. man. A)
1 — ceiTnogiogHun iHgukatop, 2 — pos'em USB (A) 1, 3 — pos'em USB (A) 2,
4 — wrekep Ans aBTOMOGINbHOT JOMNOMKHOI PO3ETKM XUBMEHHS.
MpusHayeHHA. ABTOMOGINbHWI 3apsgHUA  MPUCTPIN  MPU3HAYEHWd  Ansa
3apsKaHHS  30BHILLHIX MPUCTPOIB * BiA AOMOMIKHOI PO3ETKN JKUBIEHHS
(npukyptoBaya).
Mogenb: CNE-CCABR2AA (4opHwuii konip).
KoHcTpykTMBHI ocobnuBocTi. Po3awmip: 26,5%26,5x61 mm. Bara: 18,8 .
Martepian kopnycy: ABC-nnactuk, MK-nnactuk.
DyHKUioHanbHi ocobnuBocTi. EnektpoxuenenHs: Bxig 12,0 B/ 3,0 A (DC),
36,0 BT (makc.), 24,0 B/ 1,5 A (DC), 36,0 BT (makc.); Buxig USB (A) 1 /
USB (A)2-5,0B/2,4 A (DC), 12,0 Bt; 3aranbHa BuxigHa noTyxHicte 24,0 BT
(makc.). TMig'eqHaHHs: aBTOMOGINbHA [JOMOMiIXHA  PO3ETKA  KUBIEHHS.
MoxnuBiCTb OQHOYACHOIO 3apsAXaHHA ABOX NMPUCTPOIB. YMOBK ekcnnyaTauii:
Temn. -10...+30 °C, BigH. Bonor. 20-80 % (6e3 koHAaeHcauii). YmoBu
36epiranHs: Temn. —20...+80 °C, BigH. Boror. 10-90 % (6e3 koHaeHcaLyi).
Komnnekrauia (aue. man. D): aBTOMOGINbHWIA 3apsgHUA  MPUCTPIN,
rapaHTiHWIA TanoH, KOPOTKMIA NOCIGHUK KOPUCTYBaYa.

* Tip TepMiHOM «30BHILLHIA NPUCTPIA» MATLCH Ha yBa3i CMapTgOHW, MNaHLWeTw,
HaBYLWHUKM Ta iHWI NpUCTpOi, WO BiANOBIJATb BUXIOHUM  napameTpam
aBTOMOGINBLHOTO 3apsiAHOTO NPUCTPOLO.
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LllekTeynep MeH eckepTynep

KypbinfeliHbl Tek MakcaTbl GoMblHWA navaanaHbiHeld. Kypbinfel 16 xacka
TonmaraH Gananapra Hemece u3MKanblK, NCUXMKamblK HEMEece aKbin-oii
kabineTTepi WekTeyni anamaapra xeTkinikTi Toxipubeci Hemece binimi 6onmaca
XaHe onapAblH kayincisairiHe xayanTtel agaMHblH 6akbinayblHCbI3 NaaanaHyra
apHanmaraH. bananapra KypblfelMeH oiiHayFa pykcaT GepmeHis. Kypbinfbl
3akeiMpanfaH 6onca, oHbl naWganaHbaHplid. Kabenbre xoHe KypbinfbiFa
ObIMKbIT KONIMEH TuicrneHis. KypbinfFbiHbl JKOFapbl TemnepaTtypafa (KbirbiTy
KypbINFbinapblHaH, KyH CayneciHiH Tikenem TYCYiHeH), Xofapbl biFanabiibkka,
LIaH MeH CYMbIKTBIKTbIH, KYPBUTFbIHbIH, KOCKbILLTApbIHA TYCyiHe Xon GepMeH;a.
KypbinfbiHbl Kynan keTyiHe »xon 6epMeHi3, oHbl 3iHi3 BernwekTemMeHi3 Hemece
JKOHOEMEHI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! USB (A) 1 xaHe USB (A) 2 KocKblTapblH Kipic
napameTpnepi 5,0 B / 24 A (DC) acaTblH CbIpTKbl KypbinfFbinapabl 3apsaray
YLiH nanganaH6aHbI3.

Manpanany

3apsigTaFblll  MeH  Kepek-kapaktapabl — kopanTaH  LublFapbin, — opayblll
MaTepuangapblH anbein TacTaHbi3. 3apsigTarbiwTel B cyp. kepceTinrexgen
Kocankel KyaT po3eTkacblHa KOCblHbI3. CaTTi kocbinFaHAa mHaukaTtop (1) kek
TycneH xaHaabl. CoIpTkbl KypbinfFbiHel C Cyp. kepceTinreHaei calikec kabenb
apkpinbl USB (A) 1 Hemece USB (A) 2 KoCKbILLKa KOCbIHpI3.

EckepTtne. Kabenb XeTki3iniM XvbIHTbIFbIHA KiDMENA).

lerobezojumi un bridinajumi

Izmantojiet ierici tikai tas tieSajam uzdevumam. lerici nav paredzéts lietot
bérniem Iidz 16 gadu vecumam vai personam ar fizisku, psihisku vai garigu
invaliditati, ja tam nav pietiekamas pieredzes vai zinaSanu par ierices
ekspluataciju, un ja tie neatrodas par vinu droSibu atbildigas personas
uzraudziba. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Neizmantojiet ierici, ja ta ir
bojata. Nepieskarieties kabelim un iericei ar mitrdm rokam. Nepaklaujiet ierici
augstu temperatiru (no apkures iericém vai tieSiem saules stariem),
paaugstinata mitruma iedarbibai, izvairities no puteklu un skidrumu ieklGSanas
ierices savienotas. Izvairities no ierices nokriSanas, neizjauciet un nelabojiet tas
pasi.

UZMANIBU! Neizmantojiet USB (A) 1 un USB (A) 2 savienotajus aréjo iericu
uzladésanai, kuru ieejas parametri parsniedz 5,0V / 2,4 A (DC).

Ekspluatacija

Iznemiet ladétaju un piederumus no kastes, nonemiet iepakojuma materialus.
Savienojiet ladétaju papildu baro$anas rozetei, ka paradits B att. Veiksmigas
savieno$anas gadijuma indikators (1) iedegsies zila. Savienojiet aréjo ierici
USB (A) 1 vai USB (A) 2 savienotajam, izmantojot piemérotu kabeli, ka paradits
C att.

Piezime. Kabelis nav ieklauts komplektacija.

Apribojimai ir jspéjimai

Naudokite jrenginj tik pagal tiesioging paskirtj. Jrenginys néra skirtas naudoti
vaikams iki 16 mety ar asmenims, turintiems riboty fiziniy, psichiniy ar protiniy
gebéjimy, jei jie neturi pakankamai patirties ar Ziniy ir jei juos nekontroliuoja uz
ju saugumg atsakingas asmmuo. Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu.
Nenaudokite jrenginio, jei jis yra pazeistas. Nelieskite kabelio ir jrenginio
drégnomis rankomis. Neeksploatuokite jrenginio aukstoje temperataroje (nuo
Sildymo prietaisy, tiesioginiy saulés spinduliy), venkite padidintos drégmés,
dulkiy ir skysciy patekimo j jrenginio jungtis. Venkite jrenginio kritimo, neardykite
jo ir netaisykite savarankiskai.

DEMESIO! Nenaudokite USB (A) 1 ir USB (A) 2 junggiy iSoriniy jrenginiy
jkrovimui, jei jy j&jimo parametrai virSija 5,0 V /2,4 A (DC).

Eksploatavimas

ISimkite jkroviklj ir priedus i§ dézutés ir nuimkite pakavimo medziagas. Prijunkite
ikroviklj prie pagalbinio maitinimo lizdo, kaip parodyta B pav. Sékmingai
prijungus, indikatorius (1) uzsidegs meélynai. Prijunkite iSorinj jrenginj prie
USB (A) 1 arba USB (A) 2 jungties tinkamu kabeliu, kaip parodyta C pav.
Pastaba. Kabelis j tiekimo komplektg nejeina.

OrpaHuyyBama U npeaynpeayBatba

KopucTteTe ro ypegoT camo 3a HeroBaTa AMpeKTHa HameHa. YpedoT He e
HaMeHeT 3a ynotpeba of cTpaHa Ha feua nog 16 rogwHW unu nuua co
orpaH4eHn PUNYKK, MCUXUYKM UM MEHTAITHU CMOCOBHOCTM JOKOMKY HeMaaT
[0BOIHO UCKYCTBO MIUN 3HaeH-e 1 ako He Ce NoJ Haf30p Ha NuLe OfroBOPHO 3a
HuBHaTa 6eabeaHocT. He UM fo3BonyBajTe Ha JelaTta ja Cu urpaaT co ypeaoT.
He kopucTeTe ro ypenoT Aokonky e owTeTeH. He gonwupajte ro kabenot u
YPEAoT Co BraxHu paue. He ro nanoxysajTe ypeoT Ha BUCOKM TeMnepaTypn
(on ypeau 3a rpeewe, AMpEKTHa COHYeBa CBETNMHA), BUCOKA BIAXHOCT,
n3berHyBajTe BrieryBare Ha npallvHa U TEYHOCTU BO KOHEKTOpUTE Ha ypeaoT.
He ro ucnywrajte ypeaoT 1 He ro packnonysajTe Unum nonpasajte camu.
BHUMAHME! He kopuctete rmu USB (A) 1 u USB (A) 2 npuknyyouute 3a
NosiHeHe Ha HaZIBOPEeLUHY YPeau Ynm BNesHu napamMeTpy HagMmuHysaar 5,0 B /
2,4 A (DC).

PaGoTtewe

W3BageTe ro nonHavoT 1 AoaaToumUTe of KyTujaTa u n3BageTe rv Matepujanure
of] nakyBameTo. [1oBp3eTe ro MofHA4YoT CO MOMOLLHATa po3eTa 3a HarnojyBatbe,
Kako LITO e npukaxaHo Ha cn. B. Mpu ycnewHo nosp3ysare, nHamkaTopoT (1)
ke cBeTHe BO cuHo. [MoBp3eTe ro HagsopelHWoT ypead co USB (A) 1 unu
USB (A) 2 npuKny4oKoT co cooABETEH kaben, Kako LUTO e npukaxaHo Ha cr. C.
3abeneluka: Kabenot He e BKMy4YeH BO KOMMIETOT.

Ograniczenia i ostrzezenia

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci ponizej 16 roku zycia
lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, psychicznych Ilub
umystowych, jesli nie posiadajg odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy oraz
nie znajdujg si¢ pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Nie pozwdél dzieciom bawi¢ sig urzadzeniem. Nie uzywaj uszkodzonego
urzadzenia. Nie dotykaj kabla ani urzadzenia mokrymi rgkami. Nie nalezy
naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur (od urzadzen
grzewczych, bezposredniego $wiatta stonecznego), wysokiej wilgotnosci,
nalezy unika¢ przedostawania si¢ kurzu i ptynéw do ztgczy urzadzenia. Nie
upuszczaj urzgdzenia, nie demontuj go ani nie naprawiaj samodzielnie.
UWAGA! Nie uzywaj ztagczy USB (A) 1 i USB (A) 2 do tadowania urzadzen
zewnetrznych, ktérych parametry wejsciowe przekraczajg 5,0 V/ 2,4 A (DC).
Eksploatacja

Wyjmij tadowarke i akcesoria z pudetka i usun materiaty opakowaniowe.
Podtacz tadowarke do gniazda zasilania pomocniczego, jak pokazano na rys. B.
Przy prawidtowym podtaczeniu wskaznik (1) zaswieci sig na niebiesko. Podtgcz
urzadzenie zewnetrzne do ztgcza USB (A) 1 lub USB (A) 2 za pomoca
odpowiedniego kabla, jak pokazano na rys. C.

Notatka. Kabel nie jest dotgczony.

Restrictii i avertismente

Utilizati dispozitivul numai in scopul pentru care a fost destinat. Dispozitivul nu
este destinat utilizarii de catre copii sub 16 ani sau de catre persoane cu
capacitati fizice, mentale sau intelectuale limitate, in lipsa experientei sau
cunostintelor necesare si dacd nu sunt supravegheati de o persoana
responsabild pentru siguranta lor. Nu pemiteti copiilor s& se joace cu
dispozitivul. Nu utilizati dispozitivul dacd acesta este deteriorat. Nu atingeti
cablul si dispozitivul cu mainile umede. Nu expuneti dispozitivul la temperaturi
ridicate (de la dispozitive de incélzire, lumina directd a soarelui), umiditate
ridicatd, evitati patrunderea prafului si a lichidelor in conectorii dispozitivului. Nu
scapati, nu dezasamblati si nu reparati singur dispozitivul.

ATENTIE! Nu utilizati conectorii USB (A) 1 si USB (A) 2 pentru a incarca
dispozitive externe ale caror parametri de intrare depasesc 5,0 V/2,4 A (DC).
Exploatare

Scoateti incarcatorul si accesoriile din cutie si indepartati materialele de
ambalare. Conectati incarcatorul la priza auxiliara de alimentare, asa cum este
aratat in fig. B. La conectarea cu succes, indicatorul (1) se va aprinde in
albastru. Conectati dispozitivul extern la conectorul USB (A) 1 sau USB (A) 2
folosind un cablu corespunzator, asa cum este aratat in fig. C.

Nota. Cablul nu este inclus in continutul livrarii.

OrpaHuyeHusi U NpeaynpexaeHus

Mcnonb3yite ycTPOWCTBO TOMbKO MO MPSIMOMY Ha3Ha4eHWo. YCTPOWCTBO He
npegHasHa4YeHo ANst UCMONb3oBaHWs AeTbMW Ao 16 neT wunu nuuamm ¢
OrPaHUYEHHBIMU  (PUBMYECKUMM,  MCUXMMECKMMU  WMU  YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTSIMM MPUW OTCYTCTBUM Y HUX [LOCTATOYHOTO OMbITa WU 3HAHWIA U ecrin
OHW He HaxoAATCA Moz KOHTPOSIEM NULA, OTBETCTBEHHOTO 3a X 6e30MacHOCTb.
He nossonsiite geTam urpaTtb ¢ yCTpoMcTBOM. He mcnonbayiite yCTpoOMcTBO,
ecnu oHo nospexaeHo. He npukacainTtech k kabemnto v yCTPOMCTBY BRaXHbIMM
pykamu. He noasepravite yCTPOMCTBO BO3AEWCTBUIO BbICOKMX Temnepatyp (oT
HarpeBaTeslbHbIX MPUGOPOB, MNPSIMbIX COJHEYHbIX Iy4eil), MOBbILLEHHO
BaXHOCTU, n3beraite nonaaaHus Mbl 1 XUAKOCTE B pa3beMbl YCTPOMCTBA.
He ponyckaiite nageHus ycTponcTBa, He pa3bupainte u He pPeMOHTUPYITE ero
CcaMoCTOSATeNbHO.

BHUMAHME! He uncnonb3yiite pasbemsl USB (A) 1 1 USB (A) 2 ana 3apsgku
BHELLHWUX YCTPOWCTB, BXOAHbIE NapaMeTpbl KOTopbix npesbiLiaoT 5,0 B/ 2,4 A (DC).
AkcnnyaTtauusa

M3BneknTte 3apsifHOe YCTPOWCTBO U KOMMMEKTYIOLME U3 KOPOOKM, yaanute
ynakoBouYHble ~ MaTepuanbl.  [logkmiouMTe  3apsigHOe  YCTPOWCTBO K
BCMoMoraTenbHOI po3eTke NUTaHUS, kak nokasaHo Ha puc. B. Mpu ycnewHom
nogknoyeHnn nHaukatop (1) 3saroputca cuHum. [loAkniounTe BHeELLHee
ycTporcTBO Kk pasbemy USB (A) 1 unn USB (A) 2 npu nomoLum noaxoasero
kabens, kak nokasaHo Ha pwc. C.

Obmedzenia a upozornenia

Zariadenie pouzivajte len na ureny ucel. Zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie
detmi do 16 rokov alebo osobami s obmedzenymi fyzickymi, psychickymi alebo
mentalnymi schopnostami, pokial nemaju dostato¢né skuisenosti alebo
vedomosti a nie si pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpe€nost.
Nedovolte detom hrat sa so zariadenim. Nepouzivajte zariadenie, ak je
poskodené. Nedotykajte sa kabla a zariadenia mokrymi rukami. Nevystavujte
zariadenie vysokym teplotdm (od vykurovacich zariadeni, priameho slne¢ného
Ziarenia), vysokej vihkosti, zabrarite vniknutiu prachu a tekutin do konektorov
zariadenia. Nedovolte, aby zariadenie spadlo, nerozoberajte ani neopravujte ho
sami.

POZOR! Nepouzivajte konektory USB (A) 1 a USB (A) 2 na nabijanie externych
zariadeni, ktorych vstupné parametre presahuji 5,0 V /2,4 A (DC).

Prevadzka

Vyberte nabijatku a prisluSenstvo z krabice a odstrante obalovy materidl.
Pripojte nabijatku k pomocnej napéjacej zasuvke, ako je znazornené na obr. B.
Pri uspeSnom pripojeni sa indikator (1) rozsvieti na modro. Pripojte externé
zariadenie ku konektoru USB (A) 1 alebo USB (A) 2 pomocou vhodného kabla,
ako je znazornené na obr. C.

Poznamka. Kabel nie je sucastou balenia.

Kufizimet dhe paralajmérimet

Pérdoreni pajisjen vetém pér géllime te sakta. Pajisja nuk lejohet té pérdoret nga
fémijét nén 16 vjeg, ose nga persona me aftési té kufizuara fizike, kapacitet
mendor ose intelektual, nése u mungon pérvoja ose njohurité e mjaftueshme
dhe nése nuk jané nén mbikéqyrjen e njé personi pérgjegjés pér siguriné e tyre.
Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos e pérdorni pajisjen nése éshté i
démtuar. Mos e prekni kabllon dhe pajisjen me duar té lagura. Mos e ekspozoni
pajisien ndaj temperaturave té larta (nga pajisjet ngrohése, rrezet e
drejtpérdrejta té diellit), lagéshtisé sé larté, shmangni hyrien e pluhurit dhe
léngjeve né lidhésit e pajisjes. Mos e hidhni pajisjen, mos e gmontoni ose mos
€ riparoni veté.

VEMENDJE! Mos pérdorni lidhésit USB (A) 1 dhe USB (A) 2 pér karikimin e
pajisjeve té jashtme, parametrat hyrés té té cilave tejkalojné 5,0 V /2,4 A (DC).
Pérdorimi

Nxirreni karikuesin dhe aksesorét nga kutia, higni materialet e paketimit. Lidhni
karikuesin me prizén ndihmése té energjisé, si¢ tregohet né fig. B. Nése lidhja
e treguesit (1) éshté i suksesshém do té ndizet me ngjyré blu. Lidhni pajisjen e
jashtme me lidhésin USB (A) 1, ose USB (A) 2 duke pérdorur njé kabllo té
pérshtatshém, sig tregohet né fig. C.

Shénim. Kablloja nuk pérfshihet né kompletin e dorézimit.

Ogranicenja i upozorenja

Koristite uredaj samo u svrhu kojoj je namenjen. Uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane dece mlade od 16 godina ili osoba sa ograni¢enim fizi€kim,
mentalnim ili senzornim sposobnostima, ukoliko nemaju dovoljno iskustva ili
znanja i ukoliko nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Ne dozvolite da se deca igraju sa uredajem. Nemojte koristiti uredaj ako je
ostecen. Ne dodirujte kabl i uredaj mokrim rukama. Ne izlaZite uredaj visokim
temperaturama (od uredaja za grejanje, direktnoe sunceve svetlosti), visokoj
vlaznosti, izbegavaijte prodiranje prasine i te¢nosti u priklju¢ke uredaja. Pazite
da uredaj ne padne, nemojte ga rastavljati ili popravijati.

PAZNJA! Nemojte koristiti USB (A) 1 USB (A) 2 prikljucke za punjenje spoljnih
uredaja Giji su ulazni parametriiznad 5.0 V /2.4 A (DC).

Koriséenje

Izvadite punjac i pribor iz kutije i uklonite ambalazne materijale. Povezite punja¢
na pomoc¢nu utiCnicu napajanja, kao $to je prikazano na slici B. Prilikom
uspesnog povezivanja, indikator (1) se upali plavo. PovezZite spoljni uredaj na
USB (A) 1 ili USB (A) 2 priklju¢ak pomoc¢u odgovaraju¢eg kabla, kao $to je
prikazano na slici C.

Napomena. Kabl nije uklju¢en u paket isporuke.

O6MeXeHHs Ta nonepeaXXeHHs

BukopucToByinTE NpUCTPIN TiNbkK 3a NPSAMUM NpusHadveHHam. [pucTtpii He
Npu3HayeHUn AN BUKOPUCTaAHHSA AiTbMM o 16 pokiB abo ocobamn 3
0BMEXEHUMU  DIBUYHUMU, NCUXIYHUMU YU PO3YMOBUMM MOXIIMBOCTSIMM 3@
BiICYTHOCTi Y HUX [LOCTaTHbOro A0CBiAY ab0 3HaHb i SIKLLIO BOHM He NepebyBatoTb
nif KOHTponem ocobu, BignosiaanbHoi 3a ixHio 6eaneky. He fossonsite Aitam
rpaTuca 3 NpUCTpPoeM. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, SKLLO BiH NOLLUKOAXEHWIA.
He TopkainTecsi kabento Ta npucTporo Bonmorumu pykamu. He nipaasaiite
NpUCTPIV BMNMBY BUCOKMX Temnepatyp (BiA HarpiBanbHUX Npunagis, npsimmx
COHSIYHMX NMPOMEHIB), NiABULLEHOT BOMOroCTi, yHUKaNTe NOTPanmnsHHA nuny Ta
piavH y po3'emu npucTpoto. He gonyckaiite nafiHHA NpucTpoto, He po3bupaiiTe
Ta He PEMOHTYWTE Oro CamoCTiNHO.

YBATA! He BukopucToByiiTe pos'emn USB (A) 1 i USB (A) 2 ana 3apspxaHHs
30BHILLHIX NPUCTPOIB, BXiAHI NapaMeTpu sikux nepesuuytots 5,0 B /2,4 A (DC).
Ekcnnyatauin

BwiimiTb 3apsifHWiA NPUCTPIN | KOMNNEKTYIOYi 3 KOpPoBKW, BuAaniTe nakyBanbHi
maTepianu. [ig'egHaiTe 3apsigHWA  NPUCTPI A0 AOMOMDKHOI  PO3eTKU
XVBIIEHHS, sik nokasaHo Ha mMan. B. Y pasi ycniwHoro nig'enHanHs ingukatop (1)
3acBiTMTbCS CUHIM. Mia'eaHaiiTe 30BHiLWKIK NpUCTpin Ao po3'emy USB (A) 1 abo
USB (A) 2 3a gonomoroto BifgnosigHoro kabento, sik nokasaHo Ha man. C.
MpumiTka. Kabenb He BXoAMTb [0 KOMMIEKTY NOCTaYaHHs.

dmfjgmdoenmds USB (A) 1 56 USB (A) 2 sboGob 8gbodsdobo  35d9ewol
3990g969800m, HGrgm®3 65h3969d05 Bobo®bg C.

8960dg6s. 30090 56 g0l dofjmEgdol 3md3argd@do.

3309605 s Bemgems

3903960b §ob 259ma9MHmgo @sLEIMbEHO dmfymdowmds 33980L §ysGmsb.
3903960bm30L 56 sdmoyggbmm  JodomGo s sgMgborro  LaMgsbo
L3900, 50MbBoo 3sbGHYd0, T7539d0L F9d339w0 LGMsE9dYd0 ©s
259669 gd0. 255d9b@s slvdgzgd0s Moo 56 MmEBsg bardom Jimgowoon.
297905GMsmBYBOL 50BMEBb3GS

©obodrb@do  Bmffgmdoermds 36  BmBsmdl.  dglsderm  Bobybo:  sdBHIBo
dmffgmdomdol  sGobfem®mo  doghmgds  33900L  sdbdsMg  OHMBYGHM.
3G0d9dob 3505305 EsGfINBOm, HMI ©sIEHI60 Jmfgmdomds byodgmE
560b 5G0L Bslidwo HmbHy@do.

G0gemgdrymo st dmfjgmdogmmds 56 o®gbgds. dglsderm dobybgdo: oMy
dmffgmdomdols 9905350 3oM599BHMId0 56 F9glodsdgds @sTFHBoL gsdmdsgsc
356039BHOIRL; 3909@0L 354)FoMMsMdS. 3O MBdNYIOL 35 FMs: IOFIMBLOom,
60 3569 Imfymdomdol 39ds35¢00 35M5dgBHMYd0 ggLodadgdost ©sdEgbol
3990853500 35639 GHMOL; J9335wgo 35dIO.

593760 mfgmdommds BgEdgAs® brydogds. 3gbsderm BobyBgdo: sdBHBo
Imfgmdomds 35BN 56 3MLHMMo@ 5ol Joghmgdmwo 33980l
©50b0sMg  MHMBYEHMB.  3OMBYIOL  FosFMs: 959306900 IHZOMN3,
3990590090 JOM-9MN0 Fo6OY JfYMdOE™Mds; sGINbLom, HG™mI ©sIBH9bo
9mffgmdomds b0dgEME sMOL Bslidywo HmbByEdo.

Tasanay xaHe KyTy

Tasanay anablHoa 3apsigTarFbiluThl KyaT KesiHeH axbipaTbiHpl3. Tasanay yLiH
XAMUSMbIK )KOHe arpeccuBTi JKyFblll 3aTTapAbl, abpasvBTi nacTanapabl,
KypaMbiHAa KblLWKbInAap MeH epiTkiwutep 6ap eHimaepai. Tasanayabl Kyprak
HeMece can AbIMKbIN WybepekneH xacayra Gonagpl.

Axkaynbik ce6ebiH i3gey xoHe Ty3eTy

3apsapaTarbil XyMbic icTeMenai. blktuman ceben: 3apsaTarbIThIH KOcanKbl
KyaT poseTkacbiHa Aypbic Kocbinmaybl. Llewim: 3apsiaTaFbiluThiH po3eTkara
ceHimzi TypAe opHaTbinFaHbiHa KO3 XKeTKi3iHi3.

KocbinfaH cbIpTKbl KYpbinfFbl 3apaaTanmanabl. blktuman cebentep: cbipTkbl
KYPbINFbIHBIH, KipiC MapameTprepi 3apsinTarbilUTblH LUbIFLIC MapameTpriepiHe
calikec kenmengi; kabenbaiH akaybl. Lewimgep: cbipTKbl KypbinfFbiHbIH, Kipic
napameTprepi 3apsATarbiLUThIH WbIFbIC TapaMeTprepiHe Calikec KeneTiHiHe ko3
KETKi3iHi3; kabenbaji aybICTbIPbIHBI3.

3apsaaTarbil Kbi3bin KeTeai. blkTuman cebenTep: 3apaaTafbill LiamagaH Tbic
XKYKTENTeH Hemece Kocankbl KyaT po3eTkacbiHa [ypbiC KOCblIMaraH.
LWewimaep: cbIpTkbl  KypbinFbinapablH,  GipiH  ewipy apkbinbl  KYKTEMEHi
a3aiiTblHbI3; 3apAATaFbILTLIH PO3eTKara MbIKTamn CarblHFaHbIHa K3 XKETKi3iHi3.

Erep cisge kaHgav ga 6ip cypaktap TyblHOAca, KypbliFblHbI3Abl AYKEHre
anapap angeiHga 6isre support@canyon.eu 3MeKTPOHAbLIK MOLITAChIHA
xabapnaHbi3 HeMece canyon.eu/user-help-desk caiiTbiHaa ceinecinis.

5039 dg30mbggdol  gokgbols dgdmbggzsdo, Imfgmdowmdols dowsbosdo
3096539, dmy3[aMgo grgd@®mbaar dobsdsGmnby suppart@canyon.eu 56

Bod0 30d-a30M by canyon.eu/user-help-desk.

bogs®abBom BmdlabrHgds

39606305 = 2 fgero Lsdmemm dgo3agerolmzgol bogswm Jugerosb dogowgol
000996306, 09 5©ROWMdG030  396mbIYdMBdOm Lbgs M08 56 sG0b
29m35¢0lfobgdmemo.  FTomdol 355 Logs@sbBHom ool BHmeros.
505390000 068MMT5305 23M6GH00L dglabgd byardobsfizomdos 398-439M B
canyon.eu/ warranty-terms.

bbgs 0bgmGIszos

50 ©m3ndgb®Bdo  dmEgdnwo  0bgmdszos  dgodwrgds  dgogzowml
9mdbdoM9dol Fobolfs® gsxGmmMbomgdols 3sMgdy. sd@wIswvd 0bgm®dssosl
©5 EIGHONG 0680mMT>305L Imfymdowmdol, LyMEHOR0IEHIBOL, FoMsbEH00LS
©5 bsolbol Fgbabgd obowgo 3903390y canyon.eu/drivers-and-manuals.
939ws bozs3Om s Lsbogmberm 60dsbo dsmo Fglsdsdobo  dgwmdgwgdols
bogmm®gdss.  FoMdmgdol msMoo, sbggy ©IGOBOHNMOs  FMfYMdOMdOL
30M31bob bgMorer 6mdgHdo, Losz dgmmby ogGO Jomomgdl Fawrl
(05350m5, »1“ 50l 2021), bemerm dgbwog s 399d3b9 30RO IO Jormomgdl
@0l 33005 (539005, ,15% 560l 39 -15 3306).

Foddmgdgmo: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (33036mb0). ¢ga.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

Keningik kbiameTi

Keningik — erep >eprinikTi 3aHHamaga ea3relue ke3geriMece, COHFbl caTbimn
anywbira Gerniiek cayaaga catbinFaH KyHHeH 6actan 2 xbin. KpiameT kepceTy
Mep3iMi  keningik Mep3iMiHe TeH. Keningik Typanbl KockiMLia aknapatTbl
canyon.eu/warranty-terms caifTbiHaH anyra Gonagpl.

Backa aknapart

Ocbl KyxaTTafbl Gapriblk aknapaT nanpanaHyliblifa angbiH ana eckepTycia
e3repTinyi MyMkKiH. Kypbinfbl Typanbl ©3eKTi aknapaT neH Tomnblk ManiMeTTepai,
cepTudmkaTtTap, Keninagik xsHe cana Typanbl aknapatTel canyon.eu/drivers-
and-manuals Be6-6eTiHeH kapaHpl3. bapnblk cayga Genrinepi meH cayaa
Genrinepi onapgblH, TWICTi MenepiHiH MeHLiri Gonbin Tabeinagel. Keitaiga
KacanfaH. ©HAipinreH KyHi kanTamaga KepceTinefi XeHe COHbIMEH KkaTap
KYPbINFbl KOPNyCbIHAAFbl CepusinblK HOMipAe LwudbpnaHagel, MyHOa TOpTiHLU
caH Xbinapl kepceTedi (Mbicanbl, «1» — 2021), an GeCiHLi XaHe anTbiHLbI
undpnap eHiMHiH anTacblH kepceTeai Xbin (Mbicansl, «15» — 15 anTa).
OHpipywi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
KiHepaTt-tanantbl KabbinganTteiH TynfFa: XLWC "Acbuc KasakcraHn",
Kasakctan, 050018, Anmatel k-cbl, Tynbkybacckas k-ci 2, info@asbis.kz,
asbis.k:

TiriSana un apkope

Pims tirfiSanas atslédziet 1adétaju no baroSanas avota. lerices tiriSanai
nelietojiet Kimiskus un agresivus mazgasanas lidzek|us, abrazivas pastas,
mazliet mitru audumu.

Darbibas traucéjumu novérsana

Ladétajs nedarbojas. lespéjamie célonis: nepareiza ladétaja savienoSana
papildu baroSanas rozetei. Risinajums: parliecinieties, ka |adétajs ir drosi
ievietots rozeté.

Savienota aréja ierice neuzladéjas. lesp&jamie céloni: aréjas ierices ieejas
parametri neatbilst |adétaja izejas parametriem; kabelis ir bojats. Risinajumi:
parliecinieties, ka aréas ierices ieejas parametri atbilst ladétaja izejas
parametriem; nomainiet kabeli.

Ladétajs parkarst. lespéjamie céloni: ladétajs ir parslogots vai nepareiza
savienosana papildu baroSanas rozetei. Risinajumi: samaziniet slodzi,
atvienojot vienu no aréjam iericém; parliecinieties, ka ladétajs ir drosi ievietots
rozeté.

Ja jums rodas kadi jautajumi, pirms ierices atneSanas veikala, ladzu, uzrakstiet
mums pa e-pastu support@canyon.eu vai térzéSana timekla lapa
canyon.eu/user-help-desk.

Valymas ir priezitra

Prie§ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo $altinio. Valymui nenaudokite
cheminiy ir agresyviy plovikliy, abrazyviniy pasty, priemoniy, kuriy sudétyje yra
rig8ciy ir tirpikliy. Valymui leidZiama naudoti sausg arba Siek tiek drégna audinj.
Gedimy Salinimas

Jkroviklis neveikia. Galima priezastis: netinkamas jkroviklio prijungimas prie
pagalbinio maitinimo lizdo. Sprendimas: jsitikinkite, kad jkroviklis patikimai
jkistas j lizdg.

Prijungtas iSorinis jrenginys nejsikrauna. Galimos priezastys: iSorinio
jrenginio jéjimo parametrai neatitinka jkroviklio iSéjimo parametry; kabelio
gedimas. Sprendimai: jsitikinkite, kad iSorinio jrenginio jéjimo parametrai atitinka
jkroviklio i$éjimo parametrus; pakeiskite kabelj.

Jkroviklis perkaista. Galimos priezastys: jkroviklis perkrautas arba netinkamai
prijungtas prie pagalbinio maitinimo lizdo. Sprendimai: sumazinkite apkrova,
atjungdami vieng i$ iSoriniy jrenginiy; jsitikinkite, kad jkroviklis tvirtai jkistas |
lizda.

Kilus kokiems nors klausimams, prieS atneSdami jrenginj | parduotuve,
parasykite mums elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu
canyon.eu/user-help-desk esanciame pokalbyje.

Yucrewe 1 ogpxyBamwe

Mpen uncTerse, UCKITy4EeTE ro MOSHAYOT Of U3BOPOT Ha ernekTpuyHa cTpyja. He
KOpUCTETE 3a YUCTEHEe Ha YPEedoT XeMWUCKM WIM arpecuBHU [EeTepreHTy,
abpasnBHM NacTh, NPOM3BOAM LUTO COAPXAT KUCESIMHW WIM pacTBOPYBauM.
YncTerweTo MOXe Aa Ce Hanpasy CO CyBa WUIW Marky BriaxHa kpna.
OTcTpaHyBake npobnemu

MonHayoT He pa6oTu. MoxHa npuYMHA: HEMpaBUMHO MOBpP3yBakbe Ha
MoMHAaYoT CO MOMOLLHaTa po3eTa 3a Hanojysare. PelleHne: npoBepeTe Aanm
MOMHAYoT e LIBPCTO BMETHAT BO po3eTaTa.

MoBp3aHWOT HagBoOpeLleH ypea He ce MOMHU. MOXHU NPUYMHK: BriesHUTe
napaMeTpu Ha HaABOPELLHWOT ypen He ofroBapaat Ha U3riesHuTe napameTpu
Ha MOMHaYyoT; HeucrpaBHOCT Ha kabenoT. PelueHwja: nposepeTe [Janu
Brie3HWTE MapameTpu Ha HafBOPELHWOT ypen ofroBapaaT Ha W3nesHuTe
napaMeTpu Ha MornHayoT; 3amMeHeTe ro kabenor.

MonHauoT ce nperpeBa. MOXHW MPUYMHU: MOFMHAYOT € NPEeonTOBapeH WUrn
HernpaBuIHO MOBP3aH CO MOMOLUHATa po3eTa 3a HanojyBawe. PelueHuja:
HamarneTe ro onToBapyBaheTO CO UCKIy4yBake Ha efeH Of HafBopeLuHUTe
ypeaw; nposepeTe Jarnu nofHa4yoT e LBpCTo BMEeTHAT BO po3eTaTa.

[Hokonky uMaTe KakBu 6uno npawata, Be monume npeg ga ro ogHecete
ypenoT BO MpoAdaBHMUATa, Aa HW NUWIeTe Ha enekTpoHckaTta agpeca
support@canyon.eu unu npeky 4aT Ha Beb-cTpaHuuaTa canyon.eu/user-
help-desk.

Czyszczenie i pielegnacja

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ tadowarke od zrédta zasilania. Do
czyszczenia nie nalezy uzywaé¢ chemicznych i agresywnych detergentéw, past
Sciernych, produktéw zawierajacych kwasy i rozpuszczalniki. Czyszczenie jest
dozwolone za pomoca suchej lub lekko wilgotnej szmatki.

Rozwigzywanie problemoéw

tadowarka nie dziata. Mozliwa przyczyna: nieprawidtowe podtgczenie
tadowarki do gniazda zasilania pomocniczego. Rozwigzanie: upewnij sig, ze
tadowarka jest prawidtowo wtozona do gniazda.

Podtaczone urzadzenie zewnetrzne si¢ nie taduje. Mozliwe przyczyny:
parametry wejsciowe urzgdzenia zewnetrznego nie odpowiadajg parametrom
wyjsciowym tadowarki; uszkodzony kabel. Rozwigzania: upewnij sig, ze
parametry wejSciowe urzadzenia zewnetrznego odpowiadajg parametrom
wyjsciowym tadowarki; wymien kabel.

tadowarka sie przegrzewa. Mozliwe przyczyny: tadowarka jest przecigzona
lub nieprawidtowo podtgczona do gniazda zasilania pomocniczego.
Rozwigzania: zmniejsz obcigzenie, odtgczajac jedno z urzadzen zewnetrznych;
upewnij sig, ze tadowarka jest prawidtowo wtozona do gniazda.

W przypadku jakichkolwiek pytan przed przeniesieniem urzadzenia do sklepu
napisz do nas na adres e-mail support@canyon.eu lub czat na stronie
canyon.eu/user-help-desk.

Curatare si intretinere

Deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare inainte de curatare. Nu
utilizati detergenti chimici si agresivi, paste abrazive, produse care contin acizi
si solventi pentru curatare. Curatarea este permisa cu o carpa uscata sau usor
umeda.

Depanare

Incércitorul nu functioneaza. Cauza posibila: conectarea incorectd a
incarcatorului la priza auxiliara de alimentare. Solutie: asigurati-va ca
ncarcatorul este introdus ferm in priza.

Dispozitivul extern conectat nu se incarca. Cauze posibile: parametrii de
intrare ai dispozitivului extern nu corespund parametrilor de iesire ai
ncarcatorului; cablu defect. Solutji: verificati daca parametrii de intrare ai
dispozitivului extern corespund parametrilor de iesire ai incarcatorului; fnlocuiti
cablul.

Incércitorul se supraincalzeste. Cauze posibile: incarcatorul este
supraincarcat sau conectat incorect la priza auxiliara de alimentare. Solutii:
reduceti sarcina prin deconectarea unuia dintre dispozitivele externe; asigurati-
va ca incarcatorul este introdus ferm in priza.

Daca aveti intrebari, inainte de a duce dispozitivul in magazin, va rugam sa ne
trimiteti un e-mail la support@canyon.eu sau in chatul pe pagina web
canyon.ro/user-help-desk.

Mpumeuanue. Kabenb He BXOAUT B KOMMNIEKT NMOCTABKU.

OuwucTka n yxop

Mepen 04MCTKOI OTKIIOUNTE 3apsiAHOE YCTPOMUCTBO OT UCTOYHMKA NUTaHus. He
UCMONb3yiiTe AN OYUCTKM XMMUYECKME U arpeccuBHbIE MolOLLMe CpeacTBsa,
abpasuBHble MacTbl, CPEACTBa, CoAepXalliue KUCIOTbl M pPacTBOpUTENN.
OuncTka AOMyCKaeTCst CyXoM Ui Crierka BRaxHO TKaHbHO.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen

3apsAgHoe ycTpPoiCcTBO He paGoTaeT. BoamoxHasi mpuymMHa: HekoppekTHoe
MOAKIIIOYEeHNe 3apsiAHOro YCTPOMCTBA K BCMOMOraTernbHOM po3eTke MUTaHWs.
Peluenne: ybegutecb, 4TO 3apsigHOe YCTPOWCTBO HafeXHO BCTaBMEHO B
po3eTky.

MopknioyeHHoe BHellHee YCTPOMCTBO He 3apspkaeTcs. Bo3aMoxHble
MPUYMHBI: BXOAHbIE MapaMeTpbl BHELLHEro YCTPOCTBA HE COOTBETCTBYIOT
BbIXOAHLIM MapaMeTpam 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA; HEUCTpaBHOCTb kabersi.
Peliennsi: ybeautecb, 4TO BXOAHble MNapaMeTpbl BHELLHEro YCTpoicTBa
COOTBETCTBYIOT BbIXOAHbIM NapaMeTpam 3apsiAHOMO YCTPOICTBA; 3aMeHuUTe
kabenb.

3apsigHoe ycTpoMCTBO neperpeBaeTcsi. Bo3aMoxHble NMpUYMHBI 3apsigHOe
YCTPOWCTBO MEepPErpyeHo Ui HEKOPPEKTHO MOAKMIOYEHO K BCrOMOraTenbHo
po3eTke NMUTaHWsi. PelleHns: CHU3bTe Harpysky, OTKIIOYMB OAHO U3 BHELIHUX
YCTPOWACTB; ybeanuTech, YTO 3apsiAHOe YCTPOWCTBO HafeXHO BCTAaBMEHO B
po3eTky.

Cistenie a Gdrzba

Pred cCistenim odpojte nabijatku od zdroja napéjania. Na Cistenie nepouzivajte
chemické a agresivne Cistiace prostriedky, abrazivne pasty, prostriedky
obsahujuce kyseliny a rozpustadla. Cistenie je povolené suchou alebo mierne
vihkou handri¢kou.

Riesenie problémov

Nabijacka nefunguje. Mozna pri¢ina: nespravne pripojenie nabijaéky k
pomocnej napdjacej zasuvke. RieSenie: uistite sa, Ze nabijatka je pevne
zasunuta do zasuvky.

Pripojené externé zariadenie sa nenabija. Mozné priciny: vstupné parametre
externého zariadenia nezodpovedaju vystupnym parametrom nabijacky;
porucha kabla. RieSenia: uistite sa, Ze vstupné parametre externého zariadenia
zodpovedaju vystupnym parametrom nabijacky; vymerite kabel.

Nabijacka sa prehrieva. Mozné priciny: nabijacka je pretazena alebo
nespravne pripojena k pomocnej napajacej zasuvke. RieSenia: zniZte zataZzenie
odpojenim jedného z externych zariadeni; uistite sa, Ze nabijacka je pevne
zasunuta do zasuvky.

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu support@canyon.eu
alebo s nami chatujte na webovej stranke canyon.sk/user-help-desk este
predtym, ako zariadenie odnesiete do predajne.

Pastrim dhe kujdes

Para pastrimit, higeni karikuesin nga burimii energjisé. Mos pérdorni detergjenté
kimiké, ose pastrues agresivé, pasta gérryese, produkte, te cilat pémbajné
acide dhe tretés. Pastrimi lejohet me njé lecké té thaté, ose pak té lagur.
Zgjidhja e problemeve

Karikuesi nuk funksionon. Arsyeja e mundshme: lidhja e gabuar e karikuesit
né prizén ndihmése té energjisé. Zgjidhja: sigurohuni qé karikuesi éshté futur
miré né prizé.

Pajisja e jashtme nuk karikohet. Arsyet e mundshme: parametrat hyrés té
pajisjes sé jashtme nuk pérputhen me parametrat e daljes sé karikuesit; defekt
né kabllo. Zgjidhja: sigurohuni qé parametrat hyrés té pajisjes sé jashtme
pérputhen me parametrat e daljes sé karikuesit; z&vendésoni kabllon.
Karikuesi mbinxehet. Arsyet e mundshme: karikuesi éshté i mbingarkuar ose
i lidhur né ményré té gabuar né prizén ndihmése té energjisé. Zgjidhja: ulni
ngarkesén duke shképutur njérén nga pajisjet e jashtme; sigurohuni qé karikuesi
éshté vendosur miré né prizé.

Nése keni ndonjé pyetje pérpara se ta goni pajisjen tuaj né dyqan, ju lutem na
shkruani ne email support@canyon.eu, ose ne chat-in e fages se internetit
canyon.eu/user-help-desk.

Ciséenje i odrzavanje

Pre ¢is¢enja, iskljucite punja¢ iz izvora napajanja. Za ¢iséenje nemojte koristiti
hemijske ili agresivne deterdZente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze
kiseline ili rastvarage. Cis¢enje se moZe obaviti suvom ili blago viaznom krpom.
Otklanjanje eventualnih greSaka

Punja¢ ne radi. Moguéi uzrok: pogre$no povezivanje na pomoénu uti€nicu
napajanja. ReSenje: proverite da li je punja¢ dobro utaknut na uti€nicu.
Povezani spoljni uredaj se ne puni. Moguéi uzroci: ulazni parametri spoljnog
uredaja ne odgovaraju izlaznim parametrima punjaca; neispravnost kabla.
Resenja: proverite da li ulazni parametri spoljnog uredaja odgovaraju izlaznim
parametrima punja¢a; zamenite kabl.

Punja¢ se pregreva. Moguéi uzroci: punja¢ je preoptereé¢en ili pogre$no
povezan na pomoc¢nu utiénicu napajanja. ReSenja: smanjite optere¢enje
isklju¢ivanjem jednog od spoljnih uredaja; proverite da li je punja¢ dobro utaknut
u utinicu.

Ako imate bilo kakvih pitanja, kontaktirajte nas na: support@canyon.eu ili
putem éaskanja na veb strani: canyon.eu/user-help-desk pre nego $to vratite
uredaj u prodavnicu.

OuunweHHs Ta gornag

Mepen o4nLEeHHAM BIAKNIOYITL 3apAAHUIA NPUCTPIN BiA Axepena XueneHHsa. He
BMKOPUCTOBYWTE A5 OYMLLEHHS XIMiYHI Ta arpecuBHi MUIAHI 3acobu, abpasvBHi
nacTtu, 3acobu, WO MICTATb KUCMOTW Ta PO3UUHHUKM. OUULLEHHS [OMYCKAETLCA
cyxoto abo 3rerka BOIOrolo TKaHMHOI.

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeN

3apsaHuiA npucTpiv He npauoe. MoxnvBa NpUYMHa: HEKOPEKTHE MiA'eaHaHHS
3apsgHOro  MPUCTPOIO 40  AOMOMIKHOI  PO3ETKM  XUBNEHHS.  PilueHHs:
nepekoHanTecs, Lo 3apAAHUIA NPUCTPIA HAAINHO BCTaBNEHWIA Y PO3eTKyY.
MNin'eaHaHniA 30BHILLHIA NPUCTPIA He 3apaAXaeTbCA. MOXNUBI NpUYUHM:
BXiAHi NapameTpy 30BHILUHLOrO MPUCTPOI HE BIAMNOBIAAITL  BUXIAHUM
napameTpaMm 3apsiiHOrO  MPUCTPOID;  HEcrpaBHICTb  kabento.  PieHHs:
nepekoHanTecs, WO BXiAHI NapameTpu 30BHILLHLOrO NPUCTPOIO BIANOBIAATL
BUXiAHUM NapamMeTpam 3apsiAHOro NPUCTPOLD; 3aMiHiTb kabenb.

3apsaHuiA npucTpin neperpiBaeTbesA. MOXIMBI NPUUMHW: 3apsSAHUIA NPUCTPIN
nepeBaHTaXeHWih abo HEKOPEeKTHO nia'eAHaHoO [0 AOMOMIKHOI  pPo3eTku
XMBMNEHHS. PilleHHS: 3MEHLWIiTb HaBaHTaXEHHS, BIAKMHOYMBLUMA OAWH i3
30BHILLIHIX MPUCTPOIB; NepekoHalTecs, LWO 3apsaHWiA  NPUCTPI  HagdiitHO
BCTaBMNEHWUN Y PO3ETKY.

Y pasi BUHUKHEHHSI Oyab-SIKMX 3anuTaHb, NepLl HiX BiAHECTW NPUCTPI 4O

MarasuHy, HanuLiTb HaM Ha eNEKTPOHHY aapecy support@canyon.eu abo B
yaT Ha Beb-cTopiHUi canyon.ua/user-help-desk.

Garantijas apkalpo$ana

Garantija — 2 gadi no mazumtirdzniecibas datuma galapatérétdjam, ja vien
vietgjie tiestbu akti nenosaka citadi. KalpoSanas laiks ir vienads ar garantijas
laiku. Papildu informéacija par garantiju ir pieejama timekla vietné
canyon.eu/warranty-terms.

Cita informacija

Saja dokumenta ietverta informacija var tikt mainita bez iepriek$&ja bridinajuma
lietotajiem. Aktualo informaciju un detalizétus datus par ierici, sertifikatiem,
garantiju un kvalitati sk. timekla vietné canyon.eu/drivers-and-manuals. Visas
preCu zimes un zimoli ir to attiecigo TpasSnieku Tpasums. RaZots Kina.
Razo$anas datums ir noradits uz iepakojuma, ka arf tiek kodéts sérijas numura
uz ierices korpusa, kur ceturtais cipars apzimé gadu (pieméram, ,1“ ir 2021.
gads), un piektais un sestais cipars apzimé gada nedélu (pieméram, ,15% ir
15. nedéla).

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipra). Talr.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS Direktiva. lerice atbilst RoHS direktivas 2011/65/EU prasibam par
bistamo vielu ierobeZos$anas, tostarp RoHS direktivas 2015/863/EU prasibam.
Sis ierice atbilst piemérojamam drosibas prasibam.

Garantiné priezidra

Garantinis laikotarpis yra 2 metai nuo pardavimo maZmeniniame tinkle
galutiniam pirkéjui momento, nebent vietiniai jstatymai numato kitaip. Tarnavimo
laikas yra lygus garantiniam laikotarpiui. Papildomos informacijos apie garantijg
rasite adresu canyon.eu/warranty-terms.

Kita informacija

Visa Siame dokumente pateikta informacija gali biti kei¢iama be iSankstinio
naudotojo jspéjimo. Aktualig informacijg ir visus duomenys apie jrenginj,
sertifikatus, garantijg ir kokybe rasite Interneto svetainéje canyon.eu/drivers-
and-manuals. Visi prekiy Zenklai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
Pagaminta Kinijoje. Pagaminimo data nurodyta ant pakuotés, taip pat uzkoduota
ant jrenginio korpuso nurodytu serijos numeriu, kur ketvirtas skaitmuo reiSkia
metus (pavyzdziui, ,1* yra 2021 metai), o penktas ir SeStas skaitmenys reiSkia
mety savaite (pavyzdziui, ,15" yra 15 savaité).

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipras). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
RoHS direktyva. Jrenginys atitinka RoHS direktyvos 2011/65/EU dél pavojingy
medziagy apribojimo reikalavimus, jskaitant RoHS direktyvg 2015/863/EU.

Sis jrenginys atitinka taikomus saugos reikalavimus.

lapaHTeH cepBuc

[apaHuyjaTa e 2 rognHu of AaTyMOT Ha npofaxba Bo ManonpoaaxHata Mpexa
Ha KpajHUOT KynyBa4, OCBEH ako He € MOoWHaKy MpeaBMAEHO CO MOKaHUOT
3akoH. PaBoOTHWOT Bek Ha ypeaoT e efHaKoB CO BpeMEeTpaeHeTo Ha
rapaHumjaTa. [JononHUTENHU MHGOPMaLMK 3a rapaHLmM1Te ce 4oCTanHu Ha Be6-
cTpaHuLaTa canyon.eu/warranty-terms.

[AononHutenHun nidopmaummn

Cute nHopmaLmm coapxaHu Bo OBOj JOKYMEHT MOXaAT fa npeTrnpat npoMeHa
6e3 npeTXo4HO M3BECTyBate A0 KOPUCHMKOT. AKTYenHM WHdbopMaumun wu
[eTanHu nogaTtouM 3a ypefoT, cepTudukaTuTe, rapaHumjata v KBanuteToT
nornegHete Ha Beb-cTpaHuuaTa canyon.eu/drivers-and-manuals. Cute
O3HaKM Ha NpoM3BOAMTE M TProBCKM Mapkum Ce COMCTBEHOCT Ha HUBHUTE
coofBeTHM concTBeHnuy. MponasegeHo Bo KuHa. [laTyMOT Ha Npou3BOACTBO €
O3HaYeH Ha NakyBaeTO M WUCTO Taka € LuMdpupaH BO CEPUCKMOT Gpoj Ha
KOpNycOT Ha ype[oT, kafe LITo YyeTBpTaTa uudpa ja o3HadyBa roguHata (Ha
npumep, ,1“ e 2021 roguHa), a neTrata u wecTata uudpa ja osHayvysaaT
Hepenara of roguHa (Ha npumep, ,15 e 15 Hegena).

MpousBeayBay: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunap). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
AvpektuBata ROHS. Ypenor e ycornaceH co bapawarta Ha [Jupektusata
RoHS 2011/65/EU 3a orpaHuyyBare Ha onacHu CyncTaHuuun, BKIyqyBajku rv
baparata Ha [upektebl RoHS 2015/863/EU.

OBOj ypea e BO cornacHocT co BaxeykuTe 6e3benHocHu bapatba.

Serwis gwarancyjny

Gwarancja — 2 lata od daty sprzedazy detalicznej klientowi koricowemu, o ile
lokalne prawo nie stanowi inaczej. Okres eksploatacji jest réwny okresowi
gwarancji. Wiecej informacji na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie
canyon.eu/warranty-terms.

Inne informacje

Wszystkie informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez
wczesniejszego  powiadomienia  uzytkownika. Aktualne informacje i
szczegdtowe dane o urzadzeniu, certyfikatach, gwaranciji i jakosci znajdziesz na
stronie internetowej canyon.eu/drivers-and-manuals. Wszystkie znaki
towarowe i marki sg wiasnoscig ich wtascicieli. Wyprodukowano w Chinach.
Data produkcji jest podana na opakowaniu i jest rowniez zakodowana w
numerze seryjnym na korpusie urzadzenia, gdzie czwarta cyfra wskazuje rok
(np. ,1” to 2021), a piata i szosta cyfra wskazujg tydzien roku (np. ,15” to
tydzien 15).

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cypr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Dyrektywa RoHS. Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy RoHS
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych, w
tym wymagania dyrektywy RoHS 2015/863/EU.

To urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi wymogami bezpieczenstwa.

Serviciu de garantie

Garantie — 2 ani de la data vanzarii cu amanuntul catre clientul final, cu exceptia
cazului in care legislatia locala prevede altfel. Durata de functionare este egala
cu perioada de garantie. Mai multe informatii despre garantie sunt disponibile
de pe pagina web canyon.ro/warranty-terms.

Alte informatii

Toate informatiile continute in acest document pot fi modificate fara notificare
prealabila a utilizatorului. Informatii actualizate si detalii despre dispozitiv,
certificate, garantie si calitate gasiti pe pagina web canyon.eu/drivers-and-
manuals. Toate marcile comerciale si marcile comerciale sunt proprietatea
detinatorilor respectivi. Fabricat in China. Data de fabricatie este indicata pe
ambalaj si este, de asemenea, codificata in numarul de serie de pe carcasa
dispozitivului, in care a patra cifra indica anul (de exemplu, ,1” este 2021), iar a
cincea si a sasea cifra indica saptaména din an (de exemplu, ,15” este
saptamana 15).

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipru). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Directiva RoHS. Dispozitivul respecta cerintele Directivei RoHS 2011/65/EU
privind restrictia directivei privind substantele periculoase, inclusiv cerintele
Directivei RoHS 2015/863/EU.

Acest dispozitiv este conform cu cerintele de siguranta aplicabile.

B cnyyae BO3HWKHOBEHUS Kakux-NnWGO BOMPOCOB, MpEXAe YeM OTHEeCTU
YCTPOWUCTBO B MarasuH, HanuiMTe HaM Ha  9MeKTPOHHbIM  aapec
support@canyon.eu unu B 4aT Ha Be6-cTpaHuue canyon.eu/user-help-desk.
FapaHTUitHOe o6cnyxuBaHue

[apaHTVs — 2 roga C MOMEHTa MNpoAaXu B PO3HWYHOW CETU KOHEYHOMY
nokynaTeriio, ecn UHOe He NpeAyCMOTPEHO MECTHbIM 3aKOHOAATEeNbCTBOM.
Cpok cnyx0bl paBeH Cpoky rapaHTuu. [ononHuTenbHas WHbopMauus o
rapaHTuu JocTynHa Ha BeG-cTpaHuLe canyon.eu/warranty-terms.

Mpoyas nHcopmaumsa

Bcsi mHpopmaums, cofepxallasics B HacTosiLeM [JOKYMEHTE, MOXeT ObiTb
n3MeHeHa 6e3 npeABapuTENbHOTO YBEAOMIIEHUS NMoNb3oBaTesns. AKTyarnbHyto
nHdopmMaumio 1 noppobHble cBedeHuss o6 ycTpoincTBe, cepTudukartax,
rapaHTuu n kavecTse cM. Ha Beb-cTpaHuue canyon.eu/drivers-and-manuals.
Bce ToBapHble 3HaKM W TOProBble Mapku SIBMSIOTCA COGCTBEHHOCTBIO WX
cooTBeTCTBYlOWMX Bnagenbues. CaenaHo B Kutae. [lata npoussofctea
yka3aHa Ha ynakoBke, a Takxe 3alucpoBaHa B CEpUNHOM HOMepe Ha kopnyce
YCTPOIACTBa, rAe YeTBepTas UMdpa ykasbiBaeT Ha rog (Hanpumep, «1» — 370
2021 rop), a nsiTad 1 wecTtas uudpbl obo3HavaloT Hedento roga (Hanpumep,
«15» — 310 15 Hepens).

MpousBoautens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com,
asbis.com.

Zarucny servis

Zaruka je 2 roky od datumu maloobchodného predaja kone€nému zakaznikovi,
pokial miestne pravne predpisy nevyzaduju inak. Zivotnost sa rovna zaruénej
dobe. Dalsie informacie o zaruke st k dispozici na webovej stranke
canyon.sk/warranty-terms.

Dalsie informacie

Vsetky informacie v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia pouzivatefa. Aktualne informéacie a podrobnosti o zariadeni,
certifikatoch, zaruke a kvalite ndjdete na webovej stranke canyon.sk/drivers-
and-manuals. VSetky ochranné znamky a znacky su majetkom prislusnych
viastnikov. Vyrobené v Cine. Datum vyroby je uvedeny na obale a je tiez
zakddovany v sériovom €isle na tele zariadenia, kde Stvrta Cislica oznacuje rok
(napriklad ,1“ je rok 2021) a piata a Siesta cislice oznaguju tyzder roku (napriklad
,15% je 15. tyzderi).

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Smernica RoHS. Zariadenie spifia poziadavky smernice RoHS 2011/65/EU o
obmedzeni pouzivania nebezpecénych latok vratane poziadaviek smernice
RoHS 2015/863/EU.

Toto zariadenie spifia prisluné bezpeénostné poziadavky.

Kushtet e garancisé

Garancia — 2 vjet nga data e shities me pakicé tek blerési pérfundimtar, vetém
nése parashikohet ndryshe nga legjislacioni vendas. Afati i shérbimit éshté i
barabarté me afatin e garancisé. Informacioni shtesé pér garanciné éshté i
disponueshém né fagen e internetit canyon.eu/warranty-terms.
Informacione té tjera

Té gjitha informacionet e pérfshira né kété dokument mund té ndryshojné pa
njoftim paraprak pér pérdoruesit. Informacionin aktual dhe detajet e plota rreth
pajisjes, certifikatave, garancisé dhe cilésisé shih. né fagen e internetit
canyon.eu/drivers-and-manuals. Té gjitha shenjat e produkteve dhe markat
tregtare jané proné e pronaréve té tyre pérkatés. Eshté prodhuar né Kiné. Data
e prodhimit tregohet né paketim dhe gjithashtu éshté e koduar né numrin e
serisé sé trupit t& pajisjes, ku shifra e katért tregon vitin (pér shembull, "1" —
éshté viti 2021), dhe shifra e pesté dhe e gjashté tregojné javén e vitit (pér
shembull, "15" — éshté 15 javé).

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Qipro). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Direktiva RoHS. Pajisja pérputhet me kérkesat e Direktivés RoHS 2011/65/EU
mbi Kufizimin e Substancave té Rrezikshme, duke pérfshiré kérkesat e
Direktivés RoHS 2015/863/EU.

Kjo pajisje pérputhet me kérkesat e aplikueshme té sigurisé.

Garantni servis

Garancija — 2 godine od dana prodaje na malo krajnjem kupcu, osim ako je
drugacije propisano lokalnim zakonodavstvom. Upotrebni rok je jednak
garantnom roku. Dodatne informacije o garanciji dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

Ostale informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu biti izmenjene bez
prethodnog obavestenja korisnika. Aktuelne informacije i detaljne podatke o
uredaju, sertifikatima, garanciji i kvalitetu v. na vebu: canyon.eu/drivers-and-
manuals. Svi zastitni znakovi i Zigovi su svojina njihovih vlasnika. Proizvedeno
u Kini. Datum proizvodnje je naveden na pakovanju, a takode je Sifrovan u
serijskom broju na kuéistu uredaja, gde Cetvrta cifra oznacava godinu
proizvodnje (na primer, "1" je 2021.), a peta i Sesta cifre oznac¢avaju nedelju u
godini proizvodnje (na primer, "15" je 15 nedelja).

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Direktiva RoHS. Uredaj je usaglasen sa zahtevima Direktive RoHS 2011/65/EU
o ograni¢enju opasnih supstanci, ukljuuju¢i zahteve Direktive RoHS
2015/863/EU.

Ovaj uredaj je u skladu sa vaze¢im bezbednosnim zahtevima.

lapaHTilHe 06cnyroByBaHHsA

[apaHTis — 2 pokM 3 MOMEHTY Npoaaxy B po3apibHii Mepexi KiHLeBoMy
NoKynuesi, SKWO iHWe He nepeabadyeHo MICLEBUM 3aKOHOAABCTBOM. TepMiH
cnyx6u [opiBHIOE TepMiHy rapanTii. [loaaTkoBy iH(bopMaLito Npo rapaHTito
MOXHa OoTpuMaTy Ha BeGCTOpiHLI canyon.ua/warranty-terms.

IHwa iHdopmauia

Bes iHdopmaLisi, Wo MICTUTLCA B LbOMY AOKYMEHTi, Moxe ByTu 3miHeHa 6e3
nonepemxeHHs kopucTyBadis. AKTyanbHy iHdopmauijlo Ta aetanbHi BiAOMOCTi
npo npucTpii, ceptudpikaty, rapaHTii Ta skicTb AuB. Ha Beb-cTOpiHUI
canyon.ua/drivers-and-manuals. Yci ToBapHi 3Haku Ta TOproBi Mapku €
BMacHICTIO BIANOBIAHWX BacHukiB. BupobneHo B Kurai. [fata Bupo6HuuTBa
BKa3aHa Ha ynakoBLi, a TakoX 3alundpoBaHa B CEpitHOMY HOMepi Ha KOprnyci
npucTpoto, Ae YeTBepTa Lmdpa Bkasye Ha pik (Hanpvknag, «1» — ue 2021 pik),
a n'sTa Ta WocTa LUmdpy No3HavaloTb TWKAEHb PoKy (Hanpuknad, «15» — ue
15 TUXOEHD).

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Oco6a, sika npuimae npetensii: TOB MMIl «<ACEIC-YKPAIHA», kog €OPMNOY
25274129, Ykpaina, 03061, Kuis, Byn. Masosa, 30, market@asbis.ua, asbis.ua.

RoHS ©069d#03s. dmfiymdowmds 3sbwbmdls RoHS 2011/65/EU @o®gddogol
dmbmgbgdl dsgbg 603m0gMdgd0L d9d3ggemdol 3930l Momdaby,
RoHS 2015/863/EU @oMgd® 030l dmombmgbgdol Bsmgaoo.
9b dmffgmdogrmds dggbedsdgds MsaOmbmgdol dmgddgo dmnmbmgbgdl.
B5mBgbgdoL 005300006 ImBemMgdol Bgbobgd obgm®dsgos
9 LEABMEYLMYPBO F9EolbIMBL, G™I Mdzgbo dmfymdowmdol,
9oLo B3HIMYIOOL S 5379FMEaBHMMIBOL s Folo JEgdBHG ™ ©s
9J9JBHOMbro  5JugbrgsmIdOL  FoaygMolal  mdgzgb  wbos
©03300  JEgJHOn @ JwgdHOmbaeo s FHzowndol
6sGBgbgdols (WEEE) 5 d53sMgobs s  53993ms@mGol
_ 6sGRgbgdOL 5300056 9 dmcgdol 9RLIOE000.
95309008 M3bsbds, g dmfgmdOo™MdS 99390 gdIMIDS
(39390039 39YML Fobo LR gdE0s6MBOL 5oL dMEML. GgaEsdgbEHol
565635, dmffgmdomds, Bolo gergdbEBHgdo s 537989 BHMO B0, SaMINZY
dobo gw9dHOVo s JadGHOEMEMo sgugbrys@gdo dsmo dmMBLIbOdOL
3000 2dbgarol 8990y 9939909BMYB0E  3dW-3IW3Y  IBHOWOBIGOS.
dmfgmdogmdols 9BHOLOBIGOS ©5¢9bs@olbgdge LogmgsbmaOgdm
6sGBgbgdmb ghHMo 5O ©s083905, M50 b @oB0s6YAL  FoMgdmb.
90fymdoEmdol »Eowobs300l doBbom, LsFoMms dobo EsdMYBIds ysgogzol
39964380 96 BsdMIdS 2558953900 5ROMdG0Z 396JBHd0. S0bodbrwo
dmffgmdomdols  o@sdndsggdol  dglobgd  @sfzMowgdomo  0bgm®dszool
FobyEgds©  bs FodsGmnm®  3MmINBsMMo  Ba@BYBIdOL 0330300l
5030MdO0Z bodlobwy®U.

RoHS paupektuBacbkl. Kypbinfbl  kayinTi  3atrapabl  LUeKTey JxeHiHaeri
2011/65/EU  RoHS pupekTMBacbiHblH — TananTtapblHa, COHbIH illiHAE
2015/863/EU RoHS gupektuBachiHbiH TananTa.
Byn Kypbinfbl KongaHbicTarbl Kayincisgik TanantapbiHa cavikec kenepi.

Kapere xapaTy Typansb! aknapar

Byn Genrinep KypbinfbiHbl, OHbIH aKKyMynsiTopriapbl MeH

aKKyMynsiTOpfiapblH, COHAalW -aK OHbIH AMeKTpIik JaHe

3MeKTPOHAbl KepeKk -XapakTapblH KOKbiCka TacTay kesiHpe

3MeKTpIiK XoHe 3MeKTPOHAbl KOHABIPFbINapAbIH KanablKTapbiH
I (VEEE) Gatapes MeH akkymynsaTop  KanAbiKTapbiHbiH

epexenepiH caktayabl 6ingipeni. Epexenep KypbinfbiHbl, OHbIH,
GaTapesinapbl MeH akKyMynsiToprapbiH, COHAaW-aK OHblH JMEKTp XoHe
9NEeKTPOHAbIK Kepek-KapakTapblH nanjanaHy Mep3iMi askTanfaHHaH KewiH
Genek >xvHayAbl Tanan eTefi. KypbinfbiHbl CypbinTanMaraH KOMMyHamngblk
KokbicneH Gipre TacTamaHpl3, cebebi Gyn kopllafraH opTaFa 3vsH Turisefi.
Kokbicka TacTay YLUiH KypblnfFbiHbl CaTy OPHblHA KalTapy Hemece XeprinikTi
KanuTa eHAey NyHKTiHe Tancblpy kepek. Ocbl eHiMAi kaWTa eHAey Typanbl
ManimMeTTep any YLUiH XeprinikTi KOKbIC LUblFapy KblameTiHe xabapnacbiHbI3.

Informacija par parstradi

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un

akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem

piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu

atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
_ noteikumi. Saskana ar noteikumiem ierice, tas baterijas un

akumulatori, k@ arT elektriskie un elektroniskie piederumi,
beidzoties to kalpoSanas laikam, ir jaiznicina atseviski. Neizmetiet ierici kopa ar
neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas varétu kaitét videi. Lai atbrivotos no
ierices, atdodiet to atpakal pardo$anas vieta vai nogadajiet to vietéja parstrades
centra. Sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu, lai
uzzinatu sikaku informaciju par §Ts ierices parstradi.

Informacija apie perdirbima

Sie simboliai reigkia, kad alindami prietaisa, jo baterijas ir

akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote

laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir

Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal taisykles,
_ prietaisas, jo baterijos ir akumuliatoriai, taip pat elektriniai ir

elektroniniai priedai, pasibaigus naudojimo laikui, turi bati
Salinami atskirai. NeSalinkite prietaiso kartu su nertsiuotomis komunalinémis
atliekomis, nes tai pakenkty aplinkai. Norédami Salinti prietaisg, grazinkite jj j
pardavimo vieta arba nuneSkite | vietinj perdirbimo centrg. ISsamesnés
informacijos apie $Sio prietaiso perdirbimg teiraukités vietinéje komunaliniy
atlieky tvarkymo tarnyboje.

WHd opmaumm 3a noctanyBate co otnag
Osue cumbonu o3HavyBaaT Aeka Mo UCTEKOT Ha XUBOTHUOT BEK
Ha cTaHuuaTta, HejsuHaTa 6atepuja u apyrm 6atepun, kako n Ha
HEj3NHNTEe eneKTPUYHM 1 eneKTPOHCKM AofdaTtoum, Mopa Aa ce
no4uTyBaaT NPONUcKTE 3a OTNajgHa eneKkTpUYHa 1 enekTpoHcka
onpema (WEEE) u nponucute 3a otnagHu 6Gatepum un
I =«Vyratopy. Cropes nponucuTe, co oBaa Onpema Mo McTek
Ha Hej3aMHMOT XMBOTEH Bek, Mopa [fa ce rnocTanyBa Ha
cneuujaneH HauuH. 3abpaHeTo e hpnakeTo Ha OBOj ypea, HerosaTta 6aTtepuja
1 apyrv 6atepum, kako U Ha HEroBUTE eNEKTPUYHU U eNIeKTPOHCKM JopaTtoLm,
3aefHO CO ApYyr AOMaKWHCKW oTnaj (HecenektupaH), 6uaejkv Toa ja 3arposysa
XvBOTHaTa cpeauHa. Mo UCTeKoT Ha XWUBOTHWOT Bek, oBa ornpema Tpeba aa ja
BpaTUTE Ha NPOAAKHOTO MECTO UK [a ja ofHeceTe BO JIOKaNHUOT LieHTap 3a
cenekuuja 1 npepaboTka Ha OTnaj WM Ha MyHKT 3a eNleKTPOHCKW oTnap. 3a
nopeTarnHu uHdopmaLmu, obpaTeTe ce kaj JIokanHMOT CepBUC 3a NocTanyBame
CO TEXHUYKM OTNaf of AoMakuUHCTBaTa.

Informacje dotyczace recyklingu
Symbole te wskazuja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego
baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczacych
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami, po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzadzenia, jego baterie i akumulatory oraz
akcesoria elektryczne i elektroniczne muszg by¢ utylizowane oddzielnie. Nie
nalezy wyrzuca¢ urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi,
poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla $rodowiska. Aby pozby¢ sie urzadzenia i
jego baterii, nalezy zwrdéci¢ je do punktu sprzedazy lub dostarczy¢ do lokalnego
centrum recyklingu. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje na temat recyklingu
urzadzenia, nalezy skontaktowaé si¢ z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw
komunalnych.

Informatii privind reciclarea

Aceste simboluri indicad faptul ca trebuie sa respectati

Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si

electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii

si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
_ acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si

electronice ale acestuia. Conform reglementarilor, dispozitivul,
bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesorile sale electrice si
electronice trebuie eliminate separat la sfarsitul duratei de viata. Dispozitivul nu
este pemmis sa fie eliminat impreund cu deseurile municipale nesortate,
deoarece acest lucru ar fi daunator pentru mediu. Pentru a elimina dispozitivul,
returnati-l la punctul de vanzare sau livrati-l la centrul de reciclare local.
Contactati serviciul local de eliminare a deseurilor municipale pentru detalii
privind reciclarea acestui dispozitiv.

AvpektuBa RoHS. YctpoiictBo oTBevaeT TpebosaHusim Aupektvebl RoHS
2011/65/EU 06 orpaHuW4eHun copepxaHusi BpefdHblX BELLEeCTB, BKovas
TpebosaHus AvpekTubl RoHS 2015/863/EU.
HacTosiliee  ycTpoiicTBO ~ cooTBeTCTBYeT
6esonacHocTu.
WUHdopmauma 06 ytunusauum
3TOT CMMBON O3Ha4aeT, YTo MpU yTUNM3aLUM YCTPONUCTBa, ero
GaTapeii U akkyMyrnsiTopoB, @ Takke ero 3reKTpU4eckux u
3MeKTPOHHbBIX akceccyapoB HEOGXOANMO CrieaoBaTh npasunam
obpallieHnsi ¢ OTXoAamMu MPOU3BOACTBA BNEKTPUYECKOro 1
. anekTpoHHoro o6opyaosanus (WEEE) n npasunam obpaliyerus
¢ oTxopamu GaTapeii 1 akkymynsitopo. CornacHo npasunam,
AaHHoe o6GopyaoBaHWe Mo OKOHYaHUM cpoka CryxOGbl MoAnNexuT pasgenbHoi
yTunusauuu. 3anpeliaetcs yTUNW3MPOBaTb YCTPOICTBO, ero Gatapeu u
aKKyMynsiTOpbl, @ Takke €ro 3neKTpU4eckue W INeKTPOHHble akceccyapbl
BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHLIMW TFOPOACKAMM OTXO4aMM, MOCKOMbKY 3TO
HaHeceT Bpe[, OkpyxatoLen cpeae. Anst yTunusaumm gaHHoro o6opynoBaHus
ero HeoGXoAMMO BepHYTb B MYHKT MPOAaXu WNn caaTb B MECTHbIA MyHKT
nepepabotku. [ins nonyyeHus noppobHbIx CBeAeHuid cnepgyeT obpatnTbea B
MECTHYI0 CIyxGy NUKBUAALMM BbITOBLIX OTXOA0B.

npUMEeHUMbIM Tpe6OBaHI/IﬂM

Informacie o recyklacii

Tieto symboly oznaluju, Ze pri likvidacii zariadenia musite

dodrziavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych

zariadeni (WEEE) a predpisy pre nakladanie s pouzitymi

batériami a akumulatormi. Podla predpisov sa zariadenie,
_ jeho batérie a akumulatory, ako aj jeho elektrické a

elektronické prislusenstvo musia po skongeni Zivotnosti
zlikvidovat oddelene. Zariadenie nevyhadzujte spolu s netriedenym
komunalnym odpadom, pretoZe by to bolo $kodlivé pre Zivotné prostredie. Ak
chcete zariadenie zlikvidovat, vratte ho na miesto predaja alebo ho
odovzdajte v miestnom recyklatnom centre. Podrobnosti o recyklacii tohto
zariadenia vam poskytne miestna sluzba na likvidaciu komunalneho odpadu.

Informacioni mbi asgjesimin

Kéto simbole tregojné se, nése mekanizmi asgjésohet éshté e
réndésishme té ndigni rregulloren e mbetieve nga prodhimi
elektrik dhe pajisjeve elektronike (WEEE). Sipas rregullores,
mekanizmi, baterité dhe akumulatorét e tij, si dhe aksesorét e
tij elektriké dhe elektroniké, duhet té asgjésohen vegmas nése
mbaron afati i shérbimit. Nuk lejohet asgjésimi i mekanizmit
bashké me mbetjet komunale té pazgjedhura, pasi kjo do té jeté e démshme pér
mjedisin. Pér té asgjésuar mekanizmin éshté i réndésishém kthimi né pikén e
shitjes, ose té dérgohet né pikén lokale pér riciklim. Pér t'u informuar mé shumé
pér riciklimin e mekanizmit té& vérteté, duhet t& kontaktoni shérbimin tuaj
komunal pér asgjésimin e mbetjeve.

Informacije o odlaganju

Ovi simboli zna¢e da kada odlaZete uredaj, njegove baterije i

akumulatore, kao i njegovu elektriénu i elektronsku dodatnu

opremu, morate da poStujete propise o upravljanju otpadom

elektriéne i elektronske opreme (WEEE) i otpadom baterija i
_ akumulatora. Prema propisima, uredaj, njegove baterije i

akumulatori, kao i njegov elektri¢ni i elektronski pribor, moraju
se posebno odlagati na kraju radnog veka. Nemojte odlagati uredaj zajedno sa
nesortiranim komunalnim otpadom, jer ¢e to nastetiti Zivotnoj sredini. Za uredno
odlaganje uredaj treba vratiti u prodajno mesto ili odneti u lokalno reciklazno
postrijenje. Obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada za
detalje o recikliranju ovog proizvoda.

AvpektuBa RoHS. [puctpiit Bignosinae Bumoram [upektven RoHS
2011/65/EU wop0 o6MexeHHs BMICTY LUKIANUBUX PEYOBUH, BKITHOHaOUM BUMOTM
[Aunpextnen RoHS 2015/863/EU.
Llei npucTpiit Binnosinae Bumoram Ge3neku.

IHdbopmauis npo ytunisauito

Lli cumBonu osHavaloTb, WO npu yTunisauii npuctpoto, 1oro

GaTapelt i akymynsiTopis, a TakoOX WOro EenekTpU4HUX i

eNIeKTPOHHUX akcecyapiB, HeoOxiAHO cniayBaTtn [upekTusi

LOAO  BiANPaLbOBAHOrO  €MNEKTPUYHOTO W eNeKTPOHHOro
_ obnagHaHHa (WEEE) i [Oupektusi npo Gatapeiiku Ta

aKkymynsiTopu Ta Bigxoau BiA GaTapeniok Ta akymynsTopis, WO
MicTITb HeGeaneyHi pevoBuHU. BignosigHo fo npasun, NpucTpii, oro 6aTapei
Ta akyMynaTopu, a TakoX WOro eneKkTpuyHi Ta enekTPOHHI akcecyapu nicns
3aKiH4eHHs TepMmiHy cnyx6u nignsraoTe po3dinbHiA - yTunisauii. He
[ONyCKaeTbCA  yTWNi3yBaT  NPUCTPIA  pasoM i3 HEeBiACOPTOBaHUMMN
KOMyHarnbHUMU BIAXOAaMM, OCKIMbKW Lie 3aBAaloTh LUKOAW HaBKOMULIHLOMY
cepepoBuLLy. [ns yTunisauii npucTpin HeobxiAHO NOBEPHYTU B NYHKT NpoAaxy
abo 3paTh B MiCLEBWIA NYHKT nepepobneHHs. [ns oTpuMaHHs OOKnagHUX
BifOMOCTEN Npo nepepobky LibOro NpuUCTPOIO Chif 3BEpHYTUCS A0 MicLieBol
cnyx6u niksiaauii KOMyHanbHWX BiAXOAiB.



